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INTRODUCTION

Nous avons perdu aujourd'hui presque totalement 1le contact
avec la culture et 1la PERSONNALITE des Lorrains germanophones d'avant
l'annexion prussienne de 1870.

Cette thése tentera de renouer avec la CULTURE et 1la POESIE
pojulaire de 1'Est mosellan de définir e: de décrire cette dernidre, d'entrer
deans les préoccupations des Lorrains d'autrefois, de découvrir leur
sensibilité, leur conception des choses et leur mode de vie.

Pour parvenir & ce but, nous avons choisi comme base de travail,
la chanson populaire, révélatrice justement du caractire, de la mentalité
et du style de vie de cette région : "Dis-moi ce que tu chantes et Jje
te dirai qui tu es" cf. Puymaigre, mais aussi témoin de la richesse
culturelle passée de ces populations.

I1 s'agira donc, par le biais de la chanson populaire, d'aborder
la réalité lorraine d'autrefois, par un autre chemin que celui, tradition-
nel, de l'histoire.

Notre analyse se fera & partir de textes existants, ayant une
valeur documentaire siire. Notre choix se portera sur le remarquable travail
de Louis Pinck, le plus impressionnant dans ce domaine pour la Lorraine
germanophone, a cause notamment de 1l'importance qu'il a donnée aux annexes
de ses volumes.

Cette étude sera donc & la fois sociologique et littéraire.

Elle nous permetfra de plus, par une approche méthodique de

1l'homme et de son oeuvre :

~ de découvrir un personnage haut en couleur,

-~ de cerner son travail,

- de le rendre plus accessible, en mettant en relief la structure
de ses volumes, en recherchant les objectifs qu'il poursuivait,

en analysant le contenu de ses ouvrages qui fourmillent
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d'innombrables remarques, hélas souvent parcellaires et dissé-
minées sur des centaines de pages,

-~ de faire wune synthése de ses multiples observations afin
de parvenir a une vue d'ensemble de 1la chanson populaire
lorraine d'avant 1870,

—~ de replacer son oeuvre dans son contexte historique et de
lui redonner ainsi 1la place gu'elle mériterait en Lorraine,
de donner aux Lorrains la possibilité de redécouvrir une
culture populaire oubliée,

- de répondre aux questions du lecteur curieux qui ouvre 1l'un

‘des volumes des "Verklingende Weisen" et qui se laisse bercer

par la poésie de ces chansons.
Cette étude se fera en quatre points

I - PINCK ET SON PROJET, LES "VERKLINGENDE WEISEN"
II - L'ANALYSE LITTERAIRE
III -~ L'ANALYSE SOCIOLOGIQUE

IV - LE SORT DES "VERKLINGENDE WEISEN" DANS LA SOCIETE LORRAINE
MODERNE



PREMIERE PARTIE

LOUIS PINCK ET SON OEUVRE "VERKLINGENDE WEISEN"
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CHAPITRE I

L'HOMME ET SON PROJET

Pour conduire utilement et mener & bien 1l'étude de la chanson
populaire 1lorraine germanophone d'aprés le recueil en quatre volumes
"Werklingende Weisen" de Louis Pinck, il est indispensable de dégager
en un premier temps les aspects essentiels des origines, de la personnalité,
et des motivations de celui-ci.

Ceci nous permettra simultanément de découvrir son village
natal, son milieu familial, ses activités professionnelles et ses convic-—
tions politiques. Nous analyserons, en outre, dans cctte partie biographi-
que, le point de départ et 1l'évolution de son intér&t et finalement de
sa passion pour la chanson populaire.

La compréhension globale de -l'oeuvre exige que 1l'on replace
son auteur dans le contexte historique de son époque et que 1l'on mette
en lumidre les bouleversements sociauxz, politiques et linguistiques dont

il fut le témoin et qui sont en partie a l'origine de ses publications.

A ~ IDENTITE

1° Son lieu de naissance

Louis Pinck vit le jour & Lemberg, gros village du pays de
Bitche, région longtemps isolée (1) dont la beauté sauvage, les collines
boisées et les vallées encaissées sont légendaires. C'était une localité
essentiellement rurale mais qui devait sa prospérité & la proximité des
grandes verreries du Pays de Bitche et qui avait fort bien conservé ses
contes et ses chansons populaires ; une bourgade de langue allemande
ol les coutumes et les traditions ancestrales é&taient encore vivaces
{(2). Il vécut 1a une enfance insouciante au contact de la chanson populaire,
écoutant chanter les adultes qui revenaient des cristalleries de Minzthal
(3) ou travaillaient a domicile (4), se rencontraient & la veillée ou
sur le banc devant la maison, et s'essayait lui-m@me & la chanson, avec

des camarades de son Age.
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Le r8le de Lemberg dans son initiation & 1la culture populaire
fut essentiel. Rurale et conservatrice, la communauté villageoise lui
offrit des contacts fréquents et précoces avec la chanson populaire lor-
raine. Il s'en imprégna profondément et elle devint pour 1lui; plus tard,
lorsqu‘til eut rompu avec elle et qu'il fut collégien & Bitche, puis sémi-
nariste et vicaire & Metz, un souvenir attachant.

L'un des priviléges de la chanson populaire n'est-il pas d'évoquer
le pays de l'enfance et de dissiper la nostalgie ? Voila peut-&tre l'une
des premiéres racines de sa passion pour la chanson populaire.

Son intimité avec 1la culture populaire lui permit, plus tard,
de mieux comprendre les mécanismes de la transmission des chansons et
d'en apprécier pleinement leur beauté.

Durant son enfance, il lui fut donné d‘'assister, a 1l1l'occasion
des foires, au spectacle qu'offraient alors les chanteurs ambulants qui
chantaient des complaintes en présentant au public qu'ils fascinaient,
d‘immenses gravures illustrant les paroles de leurs chansons (5).

A 1'école communale de Lemberg, il fut témoin de l'action du
curé de la paroisse contre certains chants, notamment les chansons grivoises
et celles d'amour. Louis Pinck y apprenait deux fois par semaine des
cantiques sous la direction du curé qui comptait ainsi enrichir le réper-
toire des enfants avec des chHansons & thémes religieux et réduire par
le fait méme la part des autres chansons (6).

La lutte acharnée du prétre prouve assez 1l'omniprésence de
la chanson populaire {qui est avant tout chanson d'amour) dans la vie
de Lemberg ou Louis Pinck recueillera plus tard quelques piéces dont

deux seront publiées dans les "Verklingende Weisen" (7).

11 vint donc ad monde le 11 juillet 1873, deux ans aprés que
le traité de Francfort du 10 mai 1871, mettant fin aux hostilités franco-
prussiennes, edt c&dé a 1'Allemagne le tiers environ du territoire et de
la population de la province (8). Il naquit sur une terre arrachée manu
militari par la Prusse & la France. Celle-ci allait dans sa grande majorité
soutenir Thiers, partisan de la paix, alors que la majorité des représen-
tants des départements lorrains & 1‘'Assemblée Nationale réunie a Bordeaux
a4 partir de février ‘1871 était pour la guerre et fermement opposée a
une amputation territoriale (9).

Louis Pinck nzaquit donc Allemand, comme tous 1les Lorrains de
cette Lorraine sacrifiée,; nés entre 1871 et 1918 et qui payérent chérement
la rangon de la France. Ce ne sont pas eux qui firent ce choix. Et l'exode

de 1871-1872 peut nous donner une idée & la fois du désarroi et de 1l'at-
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tachement & la France de l'ensemble des Lorrains, méme de ceux qui n'ont
pas opté pour la nationalité francgaise ou qui n'ont pas choisi 1l'émigration,
qu'elle ait été autorisée ou clandestine (10).

Et avec Henri Hiegel "...on peut s¢ demander oa était en 1871...
le devoir des Lorrains envers 1la France et la Lorraine annexée, s'il
fallait partir ou rester. Partir, c'était donner a la France un courageux
témoignage de fidélité... mais c'était aussi faire trés rapidement place
a l'envahisseur et arréter les progrés de la francisation. Rester, c'était
contribuer & maintenir la France, son éouvenir et son esprit, mais c'était
aussi s'exposer & €tre gerwanisé par l'administration, 1'école, la caserne
et 1l'économie et se compromettre avec 1l'occupant; de fagon & avoir des

difficultés avec le libérateur" (11).
2° Sa famille et le milieu familial

Les Pinck, Lorrains de vieille souche dont 1la famille vivait
en Lorraine germanophone depuis nombre d'années, habitaient depuis le
début du XVIIIe siécle Neufgrange, Remelfing, Sarreinsming, Zetting et
Lemberg (12), villages lorrains de 1l'actuel arrondissement de Sarreguemines.

Ce fut une des grandes familles de la Lorraine bilingue dont
plusieurs membres participérent activement & la vie publique et culturelle
régionale au début du XXe siécle et qui fut confrontée, ellc aussi, a
tous les problémes et difficultés 1iés & 1'annexion de la Lorraine 2a
1'Empire Allemand (13).

Le grand-pére de Louis Pinck, Caspar II Pinck de Lemberg, (1807-

-

1876), ‘'ancien agent forestier & la Neumatt, pr&s de Montbronn (14),
opta & Sarreguemines pour la nationalité frangaise mais n'eut pas besoin
de s'expatrier; étant retraité de 1'Etat francais™ (15). gon option "fut
reconnue quoiqu'il ne f{t parti qu'un moment et sans sa femme'" (16).
Celle-ci; Marianne Pinck, née Obitz, grand-mére de Louis Pinck, fut sans
aucun doute celle qui le marqua le plus profondément. Les <fréquentes
allusions 3 elle dans ses "Verklingende Weisen" en sont la preuve. Catholi-
que fervente, elle naquit en 1818 a Gotzenbriick, dans le pays de Bitche
ol elle passa son enfance et ol elle apprit au contact d'autres jeunes
filles du village, les nombreuses chansons et les fascinants contes populai-
res dont elle nourrit plus tard, & Lemberg, ses petits-enfants et notamment
Louis.

Elle 1lui communiqua entre autres sa profonde foi catholique,
son attachement a 1la Lorraine, sa passion pour les traditions populaires

et 1'initia trés +t6t aux contes et & la chanson. Louis se souviendra



plus tard comment 1le. soir a la veillée ‘'seine GroBmutter... ihnen als
Kinder nicht nur viele, schone Ridtsel, MNMdarchen und alte Geschichten
erzdhlte, sondern auch viele; schdne, alte Lieder vorsang und skandierte®
(17). Son influence {fut durable, puisgu'elle ne mourut qu'en 1899 alors
qu'il avait 26 ans.

Caspar I7I, oncle de Louis Pinck, opta pour la nationalité fran-
gaise le 2 juillet 1372 A Pantin (18) alors que le pére de Louis, Nicolas
Pinck, receveur des Postes & Lemberg résolut de ne pas opter et de rester
dans son pays natal., Il devint plus tard le maire de Lemberg de 1878
a 1893, conseiller d'arrondissement de 18%3 & 1930 (19) et fut membre
de la commission de naturalisation en 1919 (20). Il épousa en 1870 Sophie-
Catherine Beilstein dont il eut treize enfants. Elle était protestante
et le reéta jusqu‘a sa mort prématurée (Z1). TLa fidélité de sa mdre au
protestantisme ezt un détail intéressant si l'on sait 1l'attachement de
Pinck au catholicisme et a la Lorraine et ga lutte politigque contre le
protestantisme, qui seront plus tard des é&léments mobilisateurs, parmi
d'autres, dans sa collaction et ses publications de chansons populaires
dans lesquelles 1les thémes religieux sont omniprésents. Il semblerait
que l'influence de sa mére, gquant aux traditions et a la chanson populaire,
ait &té inexistante. Aucune mention dlelle dans les arnnexes des
"Werklingende Weisen'. N'est-ce pas 13 une fagon de refuser 1'héritage
protestant que sa mére aurait pu lui léguer et de se réclamer 1'héritier
d'une vieille culture populaire exclusivement lorraine ¢t catholigue
dont sa grand-mére paternelle aurait été le transmetteur ?

Trois entants de cette famille nombreuse entrérent en religion.
Louis 1le troisiéme fils de la famille devint pré&tre ; Léon, le »nlus jeune,
suivit les traces de son frére et 1l'ure de ses soeurs entra au couvent
de Saint Jean de Bassel (22).

Une autre soeur, Angelika, sera successivement institutrice,
directrice d'école, professeur et directrice de pensionnat. Elle é&pousa
M. Merkelbach, un Allemand, et se consacrera & partir de 1930 jusqu'a
sa mort en 1972 a de passionnants travaux sur les traditions et les coutumes
de la Lorraine germanophone ainsi qu'a la collection d'un grand nombre
de contes et légendes qu'elle publia & partir de 1936 (23).

Trois autres fréres de Louis Pinck firent carriére danc 1l'adminis-
tration des Postes. L'un de ces derniers, Emile Pinck (24), qui s'enga-
gerza dans la politique dés avant 1918, sera un autonomiste notoire aprés
le retour de la Lorraine & la France et exercera plus tard, sur son frére

Louis, une influence dans ce sens.



3° Ses études secondaires et supérieures

Sa vocation naissante de prétre changea le cours de son destin
d'écolier de la comnunale de Lemberg. Il quitta assez jeune son milieu
familial et villageois, propice a 1la chanson populaire, pour 1'Institut
Saint-Augustin de Bitche afin d'y faire ses études secondaires (25). La il
entra en contact avec la littérature allemande et notamment avec 1'oeuvre
de Achim von Arnim et de Clémens Brentano (26} qui dans les années 1806
& 1808 publiérent le “Wunderhcrn", recueil de trois volumes de chansons
populaires marqué profondément par le. romantisme dont il est une des
oeuvres les plus durables et dans lequel ‘'se refléte la découverte des
valeurs collectives... et d'abord le Gemeinschaftsgefiilhl, 1le sentiment
d'appartenir a4 un groupe déterminé” (27). Ceci explique peut-&tre les
convictions politiques ultérieures de Louis Pinck et son attachement
a la culture germanique. Ce contact avec la chanson populaire allemande
lui fit entrevoir et comprendre 1la valeur culturelle et 1'importance
des chansons que chantait sa grand-mére ; sa curiosité sera aiguisée
et il comparera les changsons du “Wunderhorn' avec celles de cette derniére.
C'est de cette époque que datent ses premieres retranscriptions : il
copiera les paroles de ces chansons sous la dictée de sa grand-mére.
Le débuit de son activité de collectionneur remonte par conséquent 1lui
aussi a cette épogque. Son intérét pour la chanson populaire coritinuera
& 1l'accompagner durant toutes ses études supérieures et théologiques
qu'il fera au Séminaire de Metz. Elles furent couronnées par scon ordination

le 14 juillet 1901 3 1'dge de 28 ans (28).
B - SA VIE D'ADULTE

On ne peut comprendre l'homme et 1le fruit de son travail de
folkloriste que si 1l'on découvre Pinck & travers l'ensemble de ses activités
dont 1la collection des chansons et leur publication ne sont gue la partie
la plus spectaculaire ; car ltaction de 1l'abbé Pinck, quoique multiple
et variée, est cohérente. C'est un tout. Il n'est pas prétre d'un cdté
et par ailleurs directeur de journal, rédacteur, prédicateur, folkloriste,
éditeur et collectionneur. I1 est tout cela & la fois. Seules des raisons
de clarté de méthode d'investigation et de présentation nous font dissocier

ses diverses activités.

1° Le prétre et le prédicateur de 1901 & 1908
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Louis Pinck fut d'abord un prétre catholique, habité par une
foi . profonde,; ayant répondu & une vocation a laquelle il se sentit appelé
dés son plus jeune &ge et convaincu de la grandeur de sa taAche (29).
C'était un homme profondément attaché, & la fois, au catholicisme et
2 1la Lerraine. Nous ne perdrons jamais de vue cette double réalité car
elle s'exprime & travers toute son oeuvre,

Son ordination marque son entrée définitive dans la vie sacerdo-
tale et constitue un moment décisif de son existence. Il sera nommé,
dés 1901 et jusqu'en 1903, vicaire & la paroisse messine de Saint-Vincent
(30). Il exercera aussi, plus tard, les foncticns ¢'zumdnier de 1l'orphelinat
Saint-~Joseph.

Dés le début de son sacerdoce, Louis Pinck s'est engagé corps
et 8me au service de 1l'Evangile, du catholicisme et de 1l'Eglise catholique.
Elément brillant "ses talents d'orateur et d'écrivain ne tardérent pas
a le signaler & l'attention de ses supérieurs" (31). Ceux-ci lui confiérent
la charge de prédicateur a la csthédrale Saint-Etienne de Metz ot: il
put donner de 1503 & 1908 toute la mesure de son talent. Tout comme Bossuet,
le plus illustre des pré&dicateurs de 1la cathédrale messine, il fit vibrer
par son élogquence les murs de ce prestigieux édifice.

Les dons ot le dJdynamisme que Louis Pinck déploya & 1l'occasion
de ses sermons contribuérent & faire de lui le journaliste et militant
politique qu'il deviendra par la suite. Il fut appelé, gréicc au tremplin
gue fut pour lui la chaire de la cathédrale de Metz, a diriger le quotidien
catholique lorrain, 1l'organe épiscopal par excellence : 1g *“Lothringer
Volksstimme tout en poursuivant son oeuvre de prédicateur (32).

o)

2° Le journaliste et le militant politique de 1303 & 13508

Parallélement & ses prédications, Pinck assurera donc a partir
de 1903, 1la direction de la ‘*Lothringer Volksstimme', publication récente,
dont le premier numéro sortit des presses le 19 mars 1902 (33). "C'était
une feuille cléricale ouverte aux nouveautés, irrespectueuse des notables
qu'elle traitzit sans ménagements. Son orientation politique et sociale
était conforme aux aspirations du jeune clergé qui estimait nuisible
pour le pays le repli obstiné sur le particularisme. Au niveau de 1la
culture et de 1la civilisation, la Volksstimme s'était résolument +tournée
vers 1'Allemagne" (34). La tendance du journal refléte assez fid&lement
les convictions politiques, culturelles, sociales et religieuses de Louis
Pinck qui 1lui communiqua, en outre, son dynamisme,; sa fougue et son ardeur,

de sorte que le journal eut souvent un style et un ton assez polémiques.
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L'abbé Pinck demeura cing ans & la téte de ce quotidien, tout
en assurant simultanément 1la fonction de rédacteur de 1'hebdomadaire
messin "Metzer Katholisches Volksblatt" (35) et celle de directeur commer-
cial du "Lothringer Verlags- und Hilfsverein" de Metz (36).

Cette phase de sa vie, de 30 & 35 ans, est une période de comba-
tivitéd et d'engagement politique et religieux total, marquée par la prépon-
dérance de ses activités de journaliste et de militant politique.

Gréce aux deux Jjournaux qu'il dirigeait, il disposait d'un
large écho dans 1la pobulation germanophone et la presse lorraine et
partant, des moyens de mener une lutte efficace pour la défense des intéréts
du catholicisme et de 1la Lorraine, au sein de 1'Empire wilhelminien.

Trés vite, il se révélera &tre un polémiste redoutable et redouté.

a) Les convictions et 1l'action politique du rédacteur en

chef Louis Pinck

Né aprés 1l'annexion de la Lorraine a 1'Empire allemand, éduqué
dans un systéme scolaire qui imposait la langue allemande dans les écoles
primaires de 1la zone germanophone et qui prévoyait *“la germanisation
et le contrdle par 1l'Etat de 1l'enseignement a tous 1les niveaux" (37),
Louis Pinck ne s'était jamais posé le probléme du retour de la Lorraine
a4 la France. Une fois adulte, "la question de 1la France ne se posait
plus" pour lui {38) puisque déja'"au début du XXe siécle, les populations
germanophones étaient reconquises’ (39) et que “1l'intégration économique
était pratiquement réalisée a cette date par des voies pacifiques" ({40).
Louis Pinck comptera donc tout naturellement au nombre des tenants des
faits accomplis.

Profondément attaché au catholicisme, & sa langue maternelle,
le dialecte germanique (41) 3 la Lorraine, & ses coutumes et traditions,
il préféra ne pas envisager un éventuel retour de la Lorraine annexée
a la France (42).

Ce retour aurait constitué, & ses yeux, une menace pour le
catholicisme et aurait entrainé une laicisation dangereuse de 1l'enseigne-
ment, la disparition de 1'école confessionnelle (43), une fusion de la
Lorraine dans le grand creuset de 1'Etat jacobin et centralisateur frangais
et a4 longue échéance le nivellement culturel et la disparition partielle,
voire totale, de sa langue maternelle (44) et des traditions lorraines.
Ennemi du repli sur soi-méme, 1l'abbé Pinck était convaincu de se mettre
au service du catholicisme en Lorraine en militant et en luttant politique-

ment pour le Centre catholique allemand. C'est dans cette optique qu'il
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participa a la fin de l'année 1903 a la mise sur pied de 1l'association
du Centre de Metz (Zentrum fir Metz). I1 y adhéra dé&s sa création avec
cing autres prétres (45) et fit partie du noyau dirigeant cette association
qui fut tout d'abord indépendante.

La création de cette association messine bcependant n'‘était
2 ses yeux que le premier pas d'un rapprochement vers le Centre catholique
allemand. La "Lothringer Yolksstimme"” dont il était le rédacteur allait
mener dorénavant une campagne de propagande en faveur de ce parti. Elle
portera ses fruits en 1906 et 1907, années ol les progrés du Centre catho-
lique deviendront décisifs en Lorraine (46). Louis Pinck put se lancer
dans cette bataille et exprimer aussi librement ses convictions personnelles
et celles d'une partie du jeune clergé lorrain parce qu'il trouva 1l'appui
nécessaire et un soutien discret mais efficace auprés de Mgr. Benzler,
prélat allemand nommé & 1'évéché de Metz en 1901.

Louis Pinck, séduit par 1l'attitude conciliante et intelligente
de 1'évéque envers les Lorrains, et intransigeante envers les protestants
et par son comportement ultramontain dans un diocése entretenant des
relations privilégiées avec le Saint-Sigge, semble avoir épousé et défendu
les théses politico-religieuses de Mgr. Benzler, trés proches de ses
propres convictions et des objectifs du '"Centre catholique allemand'.

Tous deux étaient convaincus du bénéfice que pouvaient tirer
les catholiques lorrains d'une ouverture aux préoccupations du catholicisme
allemand et des puissantes structures politiques du "Zentrum® et de ses
organisations satellites, & savoir le "Volksverein" (47) (Union Populaire
Catholique), les cercles ouvriers et les organisations de Jeunesse catholi-
ques. Ces différents mouvements voulaient participer & 1'édification
d'une société plus juste, plus démocratique, plus égalitaire, ol la défense
de l'humble et du petit flt mieux assurée (48).

L'abbé Pinck, lui-méme, prenait activement part aux réunions
du '"Volksverein" et comptait, avec son frére, le postier Emile Pinck,
au nombre de ses militants =zélés '"qui portaient la bonne parole jusque
dans les villages les plus reculés" (43). Ils avaient pour objectif son
implantation massive en Lorraine germanophone. C'est a ce titre que Louis
Pinck fit un stage & 1'Institut de Miinchen-Gladbach (50) dont 1l'une des
missions était la formation des militants du “Volksverein'. Pinck donnait
le meilleur de lui-mé&me pour étendre 1'influence du '"Volksverein" et
du "Centre catholique'. Son action était efficace parce qu'elle se placgait
4 deux niveaux, d'une part sur le terrain et d'autre part dans les colonnes
de la "Volksstimme''.

Cependant comme 1le fera remarquer trés justement Francois
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Roth : "Adhérer a un parti politique allemand, c'était accepter de se
placer dans le contexte politique, religieux;, culturel de 1'Allemagne
avec toutes ses conséquences (Sl)ﬂ.

Pourtant, grdce 3a son attitude ultramontaine, Louis Pinck parvint
a conjurer en partie ce danger et & prendre ses distances par rapport
au pouvoir central de 1'Empire allemand et de son administration +*oute
puissante. Catholique intransigeant, il é&tait favorable & 1l'autorité
absolue du Pape et a la primauté de 1'Eglise catholique romaine. A ce
titre;, il défendait les intéréts de cette derniére chague fois et partout
ot 1ils étaient menacés, quitte & faire passer les intéréts nationaux

au second plan.

b) Les cibles dans sa lutte politico-religieuse

Louis Pinck 1livrera de rudes combats contre ceux qu'il considé-
rait comme les ennemis de la Lorraine et du catholicisme. Dans sa lutte,
il ne faudra jamais perdre de vue le prétre qui défend 1'Eglise catholique
en Lorraine, menacée par liimmigration protestante.

Les protestants et le protestantisme seront une cible de choix.
L'immigration massive aprés 1l'annexion de 1871 de fonctionnaires, de
cadres, de membres des professions libérales, de commergants, etc...
pour 1la plupart protestants, amenés par 1le développement industriel et
1'émigration de 1'élite mosellane vers 1la France (52), contribuérent
a modifier la composition de la population lorraine et créérent des tensions
sociales, politiques et religieuses. Pinck verra dans 1'accroissement
de la population protestante, d'une part un danger pour la Lorraine tradi-
tionnellement catholique, ou le catholicisme constituait un facteur de
cohésion et d'unité, et d'autre part un péril pour les coutumes et tradi-
tions locales intimement liées au catholicisme.

C'est pourquoi nombre d'articles dans ses journaux stigmatisaient
1'influence grandissante du protestantisme (53), mettaient en relief
son caractére agressif et montraient 1le danger qu'il représentait pour
la Lorraine (54), tout en soulignant les retards accumulés par les catho-
liques (55).

I1 ne faut pas omettre de replacer cette lutte dans son contexte
général : celui des séquelles du '"Kulturkampf', car "la majorité du clergé,
4 la 1lumidre des évinements frangais, était convaincue de 1'imminence
d'une offensive laique, d'un second "Kulturkampf" (56). Pinck ne manquera
Jjamais de rappeler dans sa presse ce que fut ce dernier en Allemagne
(57).



Les Prussiens et 1l'administration prussienne furent le second
objet de ses attaques. Pinck avait conscience du danger que représentait
la mainumise des Prussiens sur l'administration, la politique et la vie
culturelle lorraines. N'occupaient-ils pas les postes clefs, leurs enfants
n'étaient-ils pas appelés & les remplacer & la t&te d'une Lorraine toujours
décapitée de ses élites ? L'avenir n'était-il pas aux mains des Prussiens
immigrés et de leurs descendants ? : "On compte sept présidents de Lorraine
prussiens pour deux Saxons; un Wurtembourgeois et un Badois, et sur 54
directeurs du cercle qui ont été en poste entre 1872 et 1914, 45 (soit
85 %) sont prussiens (58).

Pinck assimilait le plus souvent, dans ses articles, Prussiens
et protestants. En attaquant 1les wuns, il n'oubliait jamais de porter
des coups aux autres. Il attirait notamment 1'attention des lecteurs
lorrains sur le fait que, si la pcpulation catholique allemande é&tait
matériellement plus pauvre et prenait moins part & la vie é&conomique
et était moins influente dans la vie publique, "en Prusse, et aussi loin
que s'étend l'influence prussienne, on méne systématiquement une politique
qui tend & mettre des richesses aux mains des protestants" {(59).

Pinck par ailleurs déplorait que la Prusse favorisit le protestan-
tisme partout ol se faisait sentir son influence. Aussi n'aftendait-il
rien de la générosité de Berlin qui était pour lui avant tout la capitale
de la Prusse et du protestantisme : "Nous aurions pensé de toute fagon,
que les affaires qui nous tiennent 3a coeur,5 nous Alsaciens-~Lorrains,
ne seralent pas considérées comme aussi urgentes par ces Messieurs de
Berlin™ (80).

Par ailleurs, il s'opposait aussi "a la tendance catholique
conservatrice et vigoureusement particulariste"” (61) du Bloc Lorrain
qui regroupait les Lorrains traditionnellement fidéles A la France.

I1 menait dans ses journaux une lutte ardente contre 1l'action
du chanoine Collin, chef du Bloc Lorrain (62) et de son journal, le quotidien
"Le Lorrain", qui mettait 1l'accent sur cette politique de fidélité 4
la France. De vives polémiques s'engageront entre la "Lothringer Volks-
stimme'" et "Le Lorrain", qui selon son frére Léon voulait 1lui faire dire
plus qu'il ne pensait. Collin 1lui reprochait entre autres, de défendre
les intéréts catholiques en faisant le jeu du Centre Catholique allemand,
un parti germanisateur. Pinck, en réaction, accusait le Bloc Lorrain
de mettre tout en oeuvre pour combattre le centre catholique allemand
et pour évincer la '"Volksstimme" et le "Volksblatt", notamment par 1la
création d'un nouveau quotidien : "Der Lothringer" (63). En 1907, cette

polémique avait atteint son paroxysme et contraint 1'évéque de Metz a
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prendre position en faveur de la "'Volksstimme" et a exiger mais en vain
la démission du chanoine Collin. Pinck fustigait également les libéraux
gqu'il rendait responsables du "Kulturkampf" et de ses séquelles (64).

I1 s'en prit finalement aux antiscléricaux de tous bords, nota-

bles, socialistes, francs-magons ainsi qu'au journal "Le Messin".

c) Les objectifs de 1l'abbé et les moyens qu'il prdnait pour

les atteindre

A travers +toutes ces luttes, il prit conscience des droits
des Lorrains. Son combat s'orienta de plus en plus vers la reconnaissance,
la défense et la promotion de ces droits au sein de 1'empire wilhelminien,
qui traitait la Lorraine comme une véritable colonie d'Empire.

Aussi sera-t-il amené 3 militer pour la sauvegarde des valeurs
traditionnelles de la Lorraine, le catholicisme, les coutumes et traditions
qui y sont liées (65).

Ses articles mettent souvent en relief le caractére religieux
du peuple lorrain et son profond attachement au catholicisme. Voudra-t-il
prouver plus tard cette thése & travers la chanson populaire lor-
raine ?

I1 milita é&galement pour l'accession des Lorrains catholiques
4 des postes de responsabilité dans les diverses administrations du
Reichsland (66), rendue possible, pensait-il, par leur promotion et leur
entrée massive dans la vie publigue et l'administration lorraine. A ses
yeux, la solution des problémes lorrains se trouvait donc tout d'abord
dans 1l'extension et 1l'organisation de 1la presse catholique lorraine,
celle qui soutenait le Centre catholigue allemand {67). Cela permettrait
Qe toucher le plus grand nombre, d'attirer l'attention sur les difficultés
2zt les dangers ¢t d'inciter a l'action.

I1. préconisait par ailleurs une prise de position politique
des Lorrains en faveur du Zentrum qui avait protégé les intéréts des
catholiques en combattant le Kulturkampf et unc participation plus active
32 la vie politique et publique, afin d'apporter un contrespoids & 1la
colonisation de la Lorraine par les Prussiens et les Alsaciens, car le destin
de la Lorraine est aussi 1ié depuis 1870 a celui de 1l'Alsace. Le Zentrum
n'est-il pas, & ses yeux le parti de "la vérité, de la liberté et du
droit" ? (68).

Il proposait donc aux Lorrains de s'unir aux catholiques alle-
mands, union qui lui semblait indispensable pour résister & 1l'esprit

anti.catholique engendré par 1le Kulturkampf. Aussi encouragea-t-il
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l'introduction, 1la propagation et 1le développement des organisations
du catholicisme allemand : le 'Volksverein'", les cercles ouvriers catholi-
ques et les fédérations diocésaines des groupements de jeunes

I1 exhorta finalement les Lorrains & venir en aide & la société
Thomas d'Aquin, dont 1l'objectif é&tait le soutien aux étudiants lorrains,

futurs cadres administratifs et politiques de la Lorraine (89).

d) L'affaire de la Hohkonigsburg et 1'exil de Louis Pinck
en septembre 1908

La lutte politique de Pinck pour le Centre Catholigue allemand
n'est; ni & ses propres yeux, ni & ceux de 1l'observateur objectif de
l'histoire un RALLIEMENT sans réserves a 1'Empire allemand. N'oublions
pas que "sur l'essentiel, Bloc Lorrain et Centristes s'entendaient (70)".

8i 1l'on n'édtait pas convaincu de la réserve de Pinck & 1'égard
de 1'Empire dans lequel la Prusse protestante jouait un rble prépondérant
et & l'égard de son maitre absolu, 1'Empereur Guillaume II qui '"usait
de séduction" en venant passer ses vacances au chfteau d‘Urville (71),
il suffit de suivre attentivement la campagne de presse que Pinck organisa
contre 1l'Empereur & 1l'occasion de 1la restauration et de 1'inauguration
de 1la HohkoOnigsburg. Dans 1l'article relatant ces festivités (72), il
commenga par exprimer son pessimisme politique & 1'égard de 1'Empereur
et de 1'Allemagne prussienne ol l'on supprime des "libertés... relevant
du droit naturel...”. Puis il qualifia cette inauguration de mascarade
et condamna la dilapidation des deniers publics que représentait la res-
tauration fantaisiste et démesurée du chiteau de la Hohkdnigsburg, propriété
privée de 1l'Empereur, & laquelle aucun Lorrain n'était attaché. I1 affirma
avec force que les deux millions un quart dépensés auraient pu &tre employés
& meilleur escient qu'a servir 3 la réalisation des visions d'un architecte
adroit, et que la dépense n'avait pas été faite “pour nous, pour le peuple,
comme on dit, mais pour le roi de Prusse" (en frangais dans le texte)
(73).

I1 estimait que la remise en état des lieux devait incomber,
non aux populations alsaciennes-lorraines, mais au propriétaire du chéteau
(74).

Cette affaire de 1la HohkOnigsburg n'est que 1le sommet de 1la
lutte de 1'abbé pour la promotion et le développement de la Lorraine
et la défense des intéréts 1lorrains. En s'attagquant violemment 2
Guillaume TII et & sa politique "dont la brutalité est historique" (75)

a son avis, Pinck nous révélera son intégrité et son courage, mais il
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mettra fin prématurément & sa brillante carridre de rédacteur et de prédi-
cateur; car il semblerait que 1'Empereur l'ait fait destituer de ses
fonctions en septembre 1908, & 1la suite d'une intervention auprés du
Saint-Siége (76).

Mais quoiqu'il en soit; qu'il ait été écarté de fagon autoritaire
de la vie publique et réduit au silence par une nomination a Hambach,
ou qu'il se soit retiré volontairement dans ce village inconnu mais riche
en culture populaire, cette retraite fut un tournant dans sa vie et une

chance pour le folklore.

A Hambach il pourra se remettre des 1luttes harassantes qu'il
mena durant cing ans a la té8te de son journal et se soustraire ainsi
a la tension devenue insupportable pour lui dans les milieux journalistiques
et politiques messins, & cause notamment des nombreux procés en diffamation
dont i1 fut 1l'objet (77). Désormais il pourra se consacrer corps et
&me & la recherche et au sauvetage de 'ces chansons qui finissaient de
chanter', 1les ''Werklingende Weisen" (78) et réaliser ici 1'oeuvre de

sa vie.
3° Le folkloriste jusqu'en 1908

Durant toute 1la période messine que nous venons d'évoquer,
il ne fallait jamais dissocier son activité de folkloriste de toutes
les autres.

Son attachement & 1la Lorraine s'exprimait déja a travers son
intérét pour 1le folklore au sens le plus large. Ne préconisa-t-il pas
dans ses journaux le développement culturel de 1la Lorraine, militant
tout particuliérement pour l'essor et la sauvegarde de la culture populaire,
des coutumes et des traditions (79)? I1 publia notamment des chansons
populaires dans ses journaux, espérant ainsi en stimuler 1l7intéré&t chez
ses lecteurs (80). Mais s'il se faisait envoyer quelques chansons par
des chanteurs confirmés, son activité n'était pas encore un travail systé-
matique de collectionneur. car il ne semble pas alors savoir quelle direc~
tion donner & son gofit pour 1la poésie populaire. L'idée de constituer
une vaste collection et de la publier ne s'imposait pas encore a 1lui.
Sa préférence, a cette époque, semblait aller aux vieux meubles lorrains.
Son frére Léon nous confirma que c'était durant la période ol il fut
rédacteur qu'il avait constitué sa collection de vaisselle et de meubles
lorrains, remarquable en tous points (81). Elle devait &tre 1'amorce

d'un musée lorrain (82). Henri Bacher (83) s'en inspirera plus tard pour
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illustrer les trois premiers volumes des "Verklingende Weisen" (84).

I1 collectionna é&galement des coiffes et des vétements lorrains
afin de pouvoir prouver 1l'existence d'une tenue folklorique lorraine
(85).

D'autre part, en tant que directeur du "Lothringer Verlags-~
und Hilfsverein" de Metz, il contribua & faciliter 1la parution du
"Lothringische Liederhort” (86) qui fut imprimé dans 1l'imprimerie messine
de son journal en 1908 (87).

I1 est difficile de déterminer avec exactitude laquelle de
ses deux passions,; celle des meubles et des tenues ou celle de la chanson
est antérieure & 1l'autre. Ce que l'on peut dire avec certitude, c'est
qu'il s'intéressait déja au passé des Lorrains. Son adhésion & 1la

G.L.G.A., qui remonte & cette époque, en témoigne (88).

4° Les diverses activités de Louis Pinck aprd&s 1908 jusqu'a

sa mort le 8 décembre 1940

a} Le curé de Hambach et ses prises de position politiques

et linguistiques aprés 1908 puis 1918

L'abbé Pinck obtint, par décision épiscopale la cure de Hambzach
(89), wvillage lorrain germanophone situé & moins de 10 kilométres au
sud de Sarreguemines et de la frontiére franco-allemande, dans la partie
orientale de 1'Est mosellan. Il y exerca son ministére 3 partir du 10
novembre 1908, jusqu'a sa mort le 8 décembre 1940.

Ses obligations de prétre, qui 1lui imposaient de fréquents
contacts avec les paroissiens, lui permirent de constater trés rapidement
"qu'il y avait 1a beaucoup de folklore et de chansons populaires" (90).
A cette épogque pourtant le village avait déja amorcé une mutation irréver-
sible. La proximité de Sarreguemines 1lui faisait perdre progressivement
son caractére exclusivement rural et artisanal, “a Hambach, aprés 1850,
on allait travailler dans les usines de Sarreguemines" {91). L'installation
du chemin de fer en 1871 ne fit qu'accélérer cette évolution, a telle
enseigne que Fritz Spieser (92) qui étudia la situation géozraphique
sociale et culturelle du village dans les années 30 affirme que "le carac-
tére homogéne du village a disparu” (93). Il reconnaft pourtant que 1'appar-—
tenance de tous 1les villageois & la religion catholique préserve une
certaine unité.

Louis Pinck y ménera & bien ses recherches systématiques sur

la chanson populaire. Hambach deviendra pour lui une source abondante
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ot il puisera de tré&s nombreuses chansons. Parmi les 400 "Verklingende
Weisen", 64 proviennent de Hambach méme et 15 de Roth, son annexe. Ceci
confirme sa premidre impression qui sera d'ailleurs entérinée par Fritz
Spieser lorsque ce dernier, aprés avoir procédé au recensement de 1'ensemble
des chansons chantées 3 Hambach en 1930, concluera que ses '"recherches
a8 Hambach ont abouti & la constitution d'un répertoire de 790 chan-
song'" (94).

Toutes ne présentaient évidemment pas le méme intérét pour
Louis Pinck. Mais elles étaient le témoin de 1a vie éclatante de la chanson
et de 1l'importance de 1la culture populaire en Lorraine germanophone
d'alors.

Les premiéres années de son activité pastorale s'écoulérent
sans grands problémes.

Avec le maire alors en fonction, la situation semblait relative-
ment sereine, celui-ci étant sans doute trés conciliant., Louis Pinck
exercera trés rapidement une autorité presque absolue sur ses paroissiens
(95) ; situation qQui n'était pas exceptionnelle en Lorraine germanophone
(96) ol le prétre fut de touk temps le personnage important.

La mise & 1l'écart a Hambach ne mettra pas un terme aux prises
de position et & l'engagement politique de l'abbé, qui se signala en
particulier aux élections générales de Janvier 1912, en soutenant ouverte-
ment son frére Emile Pinck contre le docteur Schatz ek en provoquant
une véritable petite fronde des curés de la région de Sarreguemines,
favorables aux Pinck (97).

En dépit de la guerre de 1914-1918, qui allait embraser 1'Europe;
en modifier & nouveau les frontidres et provoquer le retour de 1la Lorraine
a la France, Louis Pinck res%a 3 la téte de sa paroisse.

Sa nouvelle appartenance & la nation frangaise entratnera de
profonds bouleversements dans sa vie. N'était-il pas un homme orienté
vers le catholicisme allemand, fortement engagé dans ses organisations
de masse et passionnément attaché a la culture et & la langue germani-
qQues ? N'était-il pas peut-8tre aussi une victime de la germanisation
consécutive A 1'annexion de 1870 ¢ Néanmoins, il semblait accepter le
cours de 1l'histoire et se plier, sans enthousiasme certes; au nouveau
destin de sa province natale.

Dans un premier temps, il resta dans 1l'expectative, paraissant
s'accombder de ce retour & la France, & condition que la Lorraine germano-
phone puisse conserver son originalité primitive, notamment sa langue
et ses traditions (98). C'est cette originalité primitive qu'il tentera

de démontrer ultérieurement et de révéler au grand public par la publication
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des "Verklingende Weisen".

Mais bientdt 1la politique scolaire de la France, en matiére
de langue, en Lorraine germanophone, scandalisa 1'abbé. La francisation
"importante qui s'effectua par 1'école aprés 1918, était a son avis exagérée
(99). Il était partisan d'un maintien partiel de l'enseignement en &llemand,
en particulier pour 1l'enseignement religieux. Selon lui le catiéchisme
et 1'Histoire gainte devaient &tre enseignés dans 1la langue mater-
nelle (100).

I1 défendait une sorte de thé&se théologique selon laquelle
le peuple ne pouvait saisir toute la profondeur de la religion que si
on la lui présentait dans sa langue (101).

Il était d'avis que "la difense de la langue fit partie du
droit naturel" (102). Cette conviction le conduisit a prendre position
contre la méthode directe en pédagogie qui 'n'a d'autre avantage que
de permettre d'extirper la langue maternelle” (10%) mais aussi contre
les manuels scolaires frangais ; ce qui lui vaudra d'étre traduit en
justice en 1926 (104). Le procéds au cours duquel l'abbé Pinck s'obstinera
envers et contre tout 3a défendre ses convictions, se refusant a faire
la moindre concession & ses accusateurs prendra des allures de tragi-comédie
(105). Il finira par refuser de parler francais et par exiger un interpreéte.
Ce sera le seul proceés poéolitique qu'on lui intentera. Pinck n'a jamais
milité ouvertement pour 1l'autonomie complé&te, ni pour le rattachement
de la Lorraine dialectophone & 1l'Allemagne, malgré ses propos outranciers
lors du procés.

Mais il semblerait selon certains journaux et Monsieur H. Hiegel
qu'il ait néanmoins été 1'Ame du mouvement autonomiste lorrain. Henri
Hiegel pense notamment "qu'il fut probablement 1l'inspirateur, sinon 1'auteur
du rapport que des régionalistes lorrains adressérent en 1929 au Vatican...
en accusant l'évéque... d'entraver 1l'effort du clergé pour conserver
la langue allemande'" (106).

Par ailleurs, il donna & ses études et ses recherches sur la
littérature populaire et le folklore, une orientation que nous tenterons
de dégager dans cette thése, et qui visait la défense de la langue et
de l'entité franciques (107).

Aprés 1918 son engagement était donc en apparence plus culturel
que politique. I1 ne soutenait pas ouvertement les théses politiques
du "Heimatbund" (108) mais approuvait sesvues culturelles.

Celui-ci affirmait entre autres que la France avait tort de
franciser la Lorraine germanophone.

I1 n'a d'ailleurs pas signé le '"manifeste du Heimatbund" du
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5 Jjuin 1926. Il1 semblerait, selon 1l'historien Henri Hiegel, qu'on n'ait
pas fait appel & lui et qu'on ait préféré se passer de sa signature a
cause de son caractére.

Mais ses déboires avec la justice et les autorités ne s'arrétérent
pas la. Le 24 décembre 1927, & l'occasion d'une instruction judiciaire,
des perquisitions furent faites 3 son domicile, au presbytére de Hambach
(109) parce qu'on le soupgonnait de menées autonomistes.

Dans sa paroisse méme, il était diversement apprécié. C'était
un homme autoritaire et orgueilleux, au caractére difficile, malgré ce
qu'en dira Jean de Pange (110).

I1 se braquait facilement contre ceux gqui ne partageaient pas
ses vues et prenait d'autorité des décisions sans consulter personne
(111). I1 se langait du haut de sa chaire dans de violentes diatribes contre
les communistes, 1les socialistes et les francssnagons, alors fort actifs
en Lorraine (112) tout en donnant des consignes de vote. Il alla méme
Jjusqu'a faire peindre, sur le mur de son église, un marteau et une faucille,
barrés d'une grande croix et portant l'inscription : 'Seul le christianisme
apporte le salut™ (113).

Pinck savait pourtant & 1l'occasion reconnaitre les aspects
positifs du communisme (114).

I1 se fera de nombreux ennemis parmi ses ouailles et sera 2a
l'origine de vives polémiques dans le village. Il en résultera une série
de petits procés pour des futilités, & 1'image de ce qui s'était passé
& Metz avant 1908. il avait une véritable manie des procés. Ajoutons
cependant & sa décharge qu'autrefois on avait recours a la justice plus
facilement quiaujourd'hui.

Monsieur le curé était donc, contrairement & ce que dit Spieser
(115), peu aimé de ses paroissiens, qu'il voulait contraindre & rester
dans le droit chemin et & qui il tentait d'imposer un catholicisme austére,
voire étroit. A cause de sa fougue, de sa virulence et parfois de son
sectarisme politique et religieux, il laissera & Hambach, ol les villageois
ont eu le mérite de le supporter pendant 32 ans, le souvenir d'un homme

peu commode.
b) Le collectionneur

Son activité de collectionneur remonte, comme nous le constations
précédemment, & sa jeunesse, avec la retranscription des chansons populaires
chantées par sa grand-mére. Elle se poursuivit & travers les appels lancés

dans ses journaux & la population germanophone (116).
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Une fois installé a Hambach, il put intensifier sa collecte
et la mener avec plus de rigueur et plus systématiquement. De sorte que
dés 1911, sa passion pour la chanson populaire fut connue de nombreux
chanteurs. Certains savaient méme qu'il possédait déja une belle collec-
tion (117).

A partir de 1913, ses activités devinrent de véritables travaux
scientifiques qu'il mena en collaboration avec d'autres collectionneurs,
dans le cadre de structures et dforganismes lorrains et allemands, que
nous étudierons dans 1le chapitre consacré au rdle de John Meier (118)
dans l'oeuvre de Pinck.

La guerre de 1914 marque un arrét brutal de la recherche dans
le domaine folklorique en Lorraine :; Pinck seul rel&vera le défi e% poursui-
vra le travail de collection.

L'armistice et lé retour de la Lorraine a la France anéantirent
définitivement les structures mises en place dans le cadre de 1'Empire
wilhelminien et provoquera chez Pinck désorienté, découragé et isolé,
une interruption temporaire de son travail de collectionneur, qui avait
perdu son sens, et le contact avec la recherche allemande. Il ne reprendra
ses collectes que lorsque s'ouvrira pour lui la perspective d'une publica~
tion possible des chansons recueillies jusque 13.

Grice a divers encouragements, sa passion renaitra. Elle connaitra
des variations que l'on peut suivre sur les graphiques 3 la fin de 1la
thése. Chaque nouvelle découverte d'un vieux chanteur populaire inconnu
redonnera une nouvelle force & cette passion. Il recueillera des chansons
jusqu'd sa mort, et constituera ainsi une immense collection ; de 2 000
& 2 500 chansons sans doute et 1l'on ne peut se faire qu'une vague idée
du nombre des variantes '"qui a elles seules rempliraient des volumes"
(119).

Ses archives personnelles hélas ont été détruites lors de 1la
débacle de 1939-1940, le presbytére de Hambach ayant é&té saccagé alors
que Pinck avait été évacué dans les Charentes (120).

Une partie seulement de ses documents a pu &tre sauvée par
sa soeur, Angélika Merkelbach-Pinck (121) qui les utilisera plus tard
pour ses propres travaux. A la mort de cette derniére, son fils, l'archi-
tecte allemand Merkelbach, remit les papiers appartenant & Pinck et qui
lui restaient de sa mére, au musée folklorique de la musique de Fribourg
en Brisgau.

Louis Pinck rassembla également dans ses archives personnelles
de nombreux chansonniers manuscrits. Certains chanteurs 1lui confiérent

sporitanément les vieux cahiers en leur possession, d'autres les lui communi-
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quérent uniquement pour qu'il puisse les consulter et exigérent qu'il
les leur rendit rapidement afin qu’ils puissent continuer & s'en servir,
notamment durant les longues soirées d'hiver. Le prétre Foedit, plutdt
que de se séparer, méme momentanément du vieux chansonnier manuscrit
de son pére, préféra remettre & Louis Pinck une copie manuscrite de
200 pages (122).

Certains chansonniers manuscrits de sa collection ont été consti-
tués pour Louis Pinck par des chanteurs confirmds, a la demande de celui-
ci (123) et en tenant compte de ses propres critéres de choix des morceaux.
Certains chanteurs hésitérent aussi & lui remettre leur chansonnier parce
gu'il renfermait des morceaux grivois (124).

Par ailleurs Pinck collectionna des feuilles volantes dont
nous verrons 1le rdle dans les chapitres consacrés a la prépection et
a la diffusion des '"Verklingende Weisen".

I1 se constitua également une collection de vieux 1livres de
cantiques imprimés qu'il utilisa ultérieurement pour ses é&tudes sur la
chanson populaire {(cf plus loin).

Son inlassable travail de collecte fut honoré par 1'Université
de Bonn, qui lui attribua le premier prix GoSrres le 5 mai 1936.

Ce prix devait récompenser 1l'homme ‘“qui a recueilli, de 1la
bouche des chanteurs durant des décades, avec courage, détachement, abnéga-
tion et un amour ardent et infini, la collection de chansons populaires
la plus importante et 1la plus précieuse, de par le texte et la mélodie,
qu'on ait constitué depuis un siécle" (125).

I1 fut 1'un des derniers c¢ollectionneurs provinciaux, 1'un
des derniers & avoir constitué une collection a la fois aussi vaste de
par le nombre et aussi limitée dans 1l'espace, puisqu'il n'en recueillit
gu'en Lorraine germanophone.

La chanson populaire resta la grande affaire de sa vie : "Il
¥y travailla 32 ans, avec le succés que l'on sait et cela en dépit des
brilants malentendus qui existaienf a 1l'époque entre les provinces d'Alsace-
Lorraine et la Métropole" (126).

On peut se demander finalement si la recherche et le sauvetage
des vieilles chansons populaires n'a pas €été pour lui inconsciemment
une sorte de refuge et de consolation face aux épreuves qu'il rencontra

durant sa vie.
c¢) Le chercheur

Parallélement & ses activités de collectionneur sur lesquelles
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nous reviendrons longuement, Louis Pinck menait des activités de chercheur.
Dés 1913, il avait rédigé une intéressante &tude consacrée aux vieilles
tenues folklorigues lorraines (127) dans laquelle il réunit ses observations
et tira la conclusion de ses recherches et découvertes ayant trait aux
tenues lorraines traditionnelles. Puis il publia un article consacré
aux traditions et aux coutumes lorraines : "Lothringen nach Art, Brauch
und Sitte” qui parut & Strasbourg & la fin de 1la guerre; au mois de
mai 1918,

Avide aussi de tout ce qui touchait & 1la chanson populaire,
il s'initiait aux théories et aux travaux s'y rapportant, s'informait
des plus récentes études consacrées a la poésie populaire et consultait
les nombreuses publications consacrées a la chanson populaire (128).

Il entra en outre en contact avec d'éminents professeurs d'univer—
sités. Avec les années s‘agrandissait le cercle des folkloristes, profes-
seurs et spécialistes de 1la chanson populaire avec lesquels il était
en relations épistolaires ou qu'il faisait venir en Lorraine pour qu'ils
puissent faire leurs observations sur le terrain (129). I1 mettait ses
connaissances du milieu lorrain a leur disposition, en collaborant notamment
aux activités du D.V.A., Cette collaboration 1lui permit d'enrichir ses
connaissances, de se tenir au fait des derniers progrés de la recherche
et d'utiliser dans ses ouvrages les conclusion des chercheurs du D.V.A.
(130). Progressivement ses recherches personnelles se faisaient plus
importantes. Les indications 1littéraires, historiques et sociologiques
dans les annexes des quatre volumes des "Verklingende Weisen'” devenaient
de plus en plus riches au fur et & mesure des publications.

C'est au début des années trente qu'il déploya 1la plus grande
activité. Il rechercha et retrouva vivante sur les lévres des chanteurs
lorrains, 1la imajeure partie des douze chansons populaires dont Goethe
avait noté les paroles en Alsace en 1777, 32 l'instigation de Herder.
Il les dédiera en 1932 3 1l'université de Francfort-sur~Main, a 1l'occasion
du centiéme anniversaire de la mort de Goethe (131).

Elles furent publides & Metz, en 1932, sous 1le titre :
"Volkslieder von Goethe im ElsaB gesammelt mit Melodien und Varianten
aus Lothringen und dem Faksimiledruck der StraBburger Goethehandschrift'.

Par ailleurs, il participa activement & 1'élaboration de plusieurs
théses de doctorat, {(dans le cadre de “L'Institut des Alsaciens-Lorrains
dans 1'Empire” de Francfort-sur-le-Main) dont les sujets traitaient de
la chanson populaire en Lorraine, et notamment aux travaux de Max Ittenbach,
qui fit de fréquents séjours 2 Hambach. Louis Pinck lui fit parcourir

la Lorraine, l'associa & ses propres travaux (132) pour lui permettre
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un contact plus direct avec la chanson populaire et réunit pour lui les
matériaux nécessaires & 1l'élaboration de sa thése (133).

Max Ittenbach +tente d'y prouver 1l'inadaptation de 1la notion
littéraire de ‘style" dans la recherche folklorique sur la chanson popu-~
laire. I1 essaie de mettre en relief l'abandon de ce concept par les
folkloristes modernes et son remplacement par 1'idée de "Bild des
Volksliedes" (portrait de la chanson populaire) et enfin introduit 1a
notion nouvelle de ‘''Mehrgesetzlichkeit des Volksliedes'" (hétérogénéité
de la chanson populaire) que Pinck traduit par "Variation de la chanson
populaire" & partir de la chanson populaire contempcraine.

Ittenbach fait d'abord un historique dans lequel 1l part de
la conception romantique de 1la chanson populaire, qui date de 1'époque
olt Ces podles comae Arnim, Brentano et Uhlanc ont recueilli les chansons du
peuple, les ont transformées et leur ont donné concision, homogénéité, forme
et rythme, conception qu'on a convenu de désigner en littérature sous le
terme de "Volksliedstil®.

Puis il montre 1'apport de chercheurs tels que J. Meier, Erich
Seemann, Naumann, Arthur Haberlandt; etc... qui poussérent la recherche
folklorique contemporaine & abandonner la notion de ‘'style" en parlant
des morceaux chantés par 1le peuple. Parler de style pour ces chansons
est un abus de langage (134). Pour que 1l'on puisse le faire, il faudrait
qu'il y ait un auteur, une personnalité qui exprime quelque chose en
recherchant des effets précis. I1 faudrait une volonté de composition
qui donnerait au texte wune homogénéité inexistante dans ces morceaux
en perpétuel devenir,; qui s'appauvrissent, s'enrichissent, se transforment
au gré des chanteurs et des époques. La recherche contemporaine est d'accord
avec Ittenbach lorsqu'il affirme : "La chanson populaire n'est pas une
oeuvre littéraire, qui conserve & travers les temps, un style définissable
et une forme figée. C'est un objet utilitaire de 1l'esprit qui appartient
4 tous, que des groupes d‘hommes de spiritualités et de golts différents,
utilisent, choisissent et transforment..." (135). Ittenbach constate
que deux conceptions s'opposent lorsqu'il est question de chansons popu-
laires : "li'une, 1littéraire, voit 1la chanson populaire comme un genre
poétique, de fond et de forme déterminés, correspondant & peu prés 3
la collection c¢*Uhlané ; l'autre folklorique, range la chanson populaire
a cbté d'autres domaines folkloriques, voit son contenu changer et ne
peut y découvrir un style" (136). Puis a l'appui des chansons populaires
lorraines contemporaines, il prouve que dans leur forme les chansons populai--
res sont hétérogénes et qu'elles ne restent pas enfermées dans les normes

et 1les catégories qui caractérisent le "style" de 1la 'chanson populaire
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Louis Pinck fut également étroitement associé aux travaux de
Fritz Spieser (137) qui tenta dans sa thése d'étudier la vie de la chanson
populaire a 1féchelle dfun seul village, d'y dresser le répertoire de
lt'ensemble des chanteurs populaires;, de s'interroger sur l'apparition
et la disparition dJdes chansons, sur les chanteurs eux-mémes et leurs
rapports personnels avec leurs chansons. Bref, de montrer comment vit
et évolue 1la chanson populaire au sein de 1la communauté villageoise.
Il comptait ainsi rectifier quelques affirmations erronées de Hans Naumann
(138). mais surtout apporter la preuve que des éléments tels que 1'ége,
le sexe, la situation sociale et le rang dans le village, le don, les
golits personnels, voire 1'attitude en face de la vie sont d'une importance
décisive lors de 1l'apprentissage et de la transmission des chansons.
C'est 1'abbé Pinck gqui conseilla & Spieser de choisir Hambach pour ¥y
effectuer ses observations et ses enguétes et qui lui facilita la téche
en l'introduisant auprés des chanteurs hambachois et en mettant 3 sa
disposition les deux premiers volumes des “'Verklingende Weisen', le manus-
crit du troisiéme et ses archives personnelles (139). Ittenbach et Spieser
soulignent tous deux, dans leur ouvrage, le bénéfice qu'ils ont tiré
de son aide et de ses conseils et lui expriment leur reconnaissance.

Louis Pinck écrivit par ailleurs un article dé&dié & Frantz
Schultz, consacré a 1l'histoire culturelle des pays du Rhin Supérieur
(140). 1I1 rassembla aussi les matériaux nécessaires a la rédaction de
son article : "Histoire de 1la Poésie populaire allemande en Lorraine',
qu'il ne publia que dans 1le dernier volume des "Verklingende Weisen",
en 1939 (141).

I1 contribua finalement en 1938, avec Joseph Brauner, a l'é&labora-
tion d'une étude consacrée aux plus vieux recueils de cantiques de langue
allemande en Lorraine (142). Huit recueils, é&dités entre 1765 et 1840,
et patiemment rassemblés par Louis Pinck servent de base a cet important
travail, qui s'attache aux auteurs de ces livres, & leur contenu, & leur
provenance et leur diffusion. Les auteurs y soulignent 1le 1lien étroit
entre la chanson religieuse lorraine et la chanson religieuse allemande,
y démontrent que les Lorrains ne se sont pas contentés de jouer un réle
passif, se réduisant & chanter des cantiques venus d'ailleurs, mais aussi
un 1rdle actif, en créant eux-m@mes certains cantiques qui leur sont
propres.

Seuls les aspects historiques et 1littéraires y sont traités;
la partie musicale ayant été étudiée par H. J. Dahmen dans sa thése

“"Das alte geistliche Lied in Lothringen" (143).
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5° Les derniéres années de sa vie, son évacuation dans la Charente

et sa mort le 8 décembre 13840

Les derniéres années de sa vie furent orientées davantage vers
la défense et la propagation du folklore lorrain dans son ensemble. T1
escomptait atteindre ce but par la création d'un organisme et d'une revue
folklorique en Lorraine germanophone. Les Lorrains apprendraient ainsi
"a mieux se connaitre et a &tre mieux connus des autres" (144).

Dans cette optique Louis Pinck, membre de 1longue date de 1la
Société du Folklore Frangais, se rendit le 19 mars 1936 avec la comtesse
Pauline de Pange & une réunion de cette société a la Sorbonne et insista
sur la nécessité de créer une sorte de filiale qui s'occuperait du folklore
lorrain de langue allemande. Cette création, sous 1'égide de la S.F.F.
éviterait les suspicions et méfiances politiques et supprimerait 1les
obstacles qu'une société autonome n'aurait manqué de rencontrer (145).

Louis Pinck s'attacha dés lors, avec le feu vert de la S.F.F.,
& rassembler avec le soutien de la comtesse de Pange, un comité pour
préparer cette création. A son instigation se tint finalement, au bout
de six mois, le 15 octobre 1936, & 1'hdtel de ville de Sarreguemines
"la séance de fondation de la section lorraine du folklore frangais sous
la présidence d'honneur de Pauline" (146), comtesse de Pange, cofondatrice
de la S.F.F. et qui donna un caractére officiel a la création. L'assemblée
constitutive, qui rassembla 60 personnes venues des quatre coins de Lorraine
germanophone, désigna comme président de la jeune société M. Ch. Thomas,
avocat & BSarreguemines ; Louis Pinck en devint le secrétaire général
(147).

La nouvelle société, animée par Pinck, allait se donner un
organe du Folklore lorrain de langue allemande : la "Zeitschrift fiir
lothringische Volkskunde", dont le numéro 1 parut en juin 1937. Dans
la préface de ce numéro Louis Pinck présenta les objectifs de la Société
et de sa Revue bhilingue, dans laquelle parurent plusieurs autres articles
de lui. La Société comptait déja a cette époque 500 membres (148).

L'intérét de 1'abbé pour les organismes folkloriques frangais
et sa volonté de placer le Folklore lorrain de langue allemande sous
le patronage de la S.F.F. n'étaient-ils pas déja un pas décisif de 1'abbé
en direction de la France et une fagon de prendre ses distances par rapport
a 1'Allemagne nazie ?

C'est & cette époque aussi qu'il participa activement & de
nombreuses fétes et réunions folkloriques, telles les "Lothringer

Volksabende" par exemple ou 1'on présentait et décrivait les coutumes
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et traditions lorraines, racontait des contes, chantait des chansons
populaires que l'on expliquait et illustrait par des projections de diapo-
sitives. Certaines de ces manifestations se faisaient en présence de
personnalités frangaises et é&trangéres d'importance telles que : l'attaché
au Département du Folxlore des !lusées Nationaux, les représentants du
folklore Luxembourgeois, Rhénan, Alsacien, des- délégués ¢'Universités,
etc,.. (149).

1 fit simultanément de nombreuses conférences, notamment a
Paris, en Alsace mais aussi & 1'étranger : en Hollande, au Luxembourg,
en Autriche (Vienne), en Allemagne {(Bonn), etc... (150) afin de faire
connaltre a 1'extérieur de 1la province les chansons et le folklore de
1'Est mosellan.

En mai 1938, 1l'abbé Pinck tomba gravement malade et dut interrom-
pre ses activités par une 1longue convalescence qui fut suivie de 1la
préparation du quatriéme volume des "Verklingende Weisen" & laquelle
il se consacra corps et &me, afin de ne pas en retarder davantage la
publication.

Malheureusement la situation politique en Europe se dégrada
rapidement, de sorte qu‘'il ne parut que dix jours avant les hostilités,
le ler septembre 1939, jour ou les troupes allemandes pénétraient en
Pologne.

Les habitants de Hambach ainsi que ceux des villages situés
devant la ligne Maginot regurent l'ordre officiel d'évacuer leur localité
dans un délai de vingt-quatre heures. Liabbé Pinck accompagna ses ouailles
qui rejoignirent Moussey avec leurs chafettes lourdement chargées de
caisses et de valises. De 1l& ils partirent pour la Charente ou ils arri-
vérent le 8 septembre (151).

L'abbé y resta quelque. temps mais finit par rejoindre Lisieux
dans 1le Calvados ou une vdévotion particuliére pour Sainte Thérése le
retint et oG il s'occupa "'des soins religieux des évacués qui forment
une petite paroisse autour de moi'... (152).

I1 revint au pays en juillet 1940, un mois aprés l'armistice
aprés dix mois d'évacuation qui avaient é&branlé sa santé. Il pénétra
'pauvre et malade dans un presbytére dévasté" (153). Car, alors qu'il
était au loin, les troupes frangaises campaient dans les villages entre
la frontiére et la ligne Maginot. Le presbytére avait servi de gquartier
général et 1'officier qui y avait élu domicile fit abattre une cloison
pour agrandir son bureau. Il y découvrit un placard secret contenant
des papiers : "'C'étaient surtout des lettres en langue allemande adressées

A4 un abbé Pinck et dont la plupart se terminaient par un Heil Hitler"
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(154). Elles furent envoyées par les soins de cet officier qui n'y entendait
rien en Allemand; au Deuxiéme Bureau. Celui-ci fit effectuer une série
d'enquétes de janvier & mars 194C. Soumis & plusieurs interrogatoires,
Pinck reconnut trés franchement et sans vouloir cacher quoi que ce soit,
avoir regu, pour réaliser ses travaux, une aide financiére de 1'Allemagne,
notamment par 1l'intermédiaire du Hilfsbund et de Topfer (155).

Il semblerait. selon Henri Hiegel, que si Louis Pinck n'avait
pas déja été gravement atteint par une maladie dont il ne se remettra
pas, il aurait été arrété et emprisonné.

De fait, il fut hospitalisé un peu plus tard A Sarrebruck oi
il mourut le & décembre 194C. Il fut enterrd & Hambach le 10 décem-
bre 1940.

Contrairement & ce qui est dit parfois (156) et bien qu'il
en ait été question, Pinck n'a pas eu, de la part des Allemands, de funé-
railles nationales. L'insistance de certains Lorrains, 1'intervention
de sa soeur, Angélika Merkelbach-Pinck et la compréhension du responsable
allemand local empé&cha une cérémonie qui aurait constitué une récupération
de Pinck (dont la notoriété é&tait grande outre-Rhin) et de son oeuvre
par 1'Allemagne nazie. Elle n'aurait pas correspondu 3 la volonté et
au voeu de Pinck, qui dans 1les derniers mois de sa vie semble avoir été
lucide et envahi par le remords de n'avoir pas été assez ferme en face
de la politique culturelle allemande d'alors.

Pourtant le ler décembre 1940, huit jours avant sa mori, avait
paru un article biographique élogieux de Peter KeBler, dans le journal
national~socialiste "Die deutsche Westmark'.

KeBler aprés un interview de Pinck a 1'h8pital de Sarrebruck,
retraga rapidement les principales é&tapes de sa vie et de son oeuvre
et insista longuement sur '"les nombreuses chicanes indignes, les brimades
et les perquisitions" dont il fut l'objet de la part de 1'administration
frangaise,sﬁv“son combat pour la langue maternelle allemande en Lorraine"
et sur sa fagon de "fustiger les méthodes scolaires insensées de 1l'adminis-
tration frangaise, tendant & faire des petits Lorrains des arriérés men-
taux'. Cet article exploita & fond les luttes de 1'abbé contre 1'adminis-
tration frangaise et son combat contre 1'expansion unilatérale de la
culture frangaise en Lorraine Fhioise. Le journaliste chercha chez Pinck
des arguments culturels et linguistiques justifiant 1'annexion d'office

de la Lorraine & l'Allemagne nationale-socialiste.

6° Le personnage contesté
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Le destin tragique de la Lorraine, tiraillée entre deux puissances
qui tentérent successivement d'étendre 1leur zone d'influence culturelle,
nous interdit de reprocher & Louis Pinck d'avoir milité avant 1918 pour
une politique d'ouverture vers 1'Allemagne. Le probléme est plus épineux
aprés cette date mais surtout aprés 1933 avec l'arrivée au pouvoir du
fascisnte hitlérien.

Liambiguité de certaines de ses prises de position culturelles, sa
collaboration étroite avec des organismes culturels de 1'Allemagne,
alors nationale-socialiste, ses complaisances envers cette méme Allemagne,
son manque de discernement quant & la nature exacte du nazisme qu'il
aurait dl condamner et ses rapports é&troits avec des Lorrains et des
Alsaciens qui deviendront par 1la suite des nazis notoires, 1lui valurent
en Lorraine une assez méchante réputation et en France une suspicion
bien compréhensible. Par son hostilité envers la France, sa sympathie
pour le Heimatsbund, son refus d'admettre le cours de l'histoire et 1la
francisation d'une région o2 la France é&tait présente avant 1870 dans
le coeur des Lorrains, par le choix diune maison d'édition allemande
et finalement par lfacceptation de subsides allemands, Louis Pinck s'est
rendu coupable aux yeux de la France de 19%%-40, mais aussi de la Lorraine,
& laquelle il rendit de ce fait un mauvais service, puisqu'il ouvrit
lui-méme, et pour des décennies la porte & toutes les dénigrations, faisant
indirectement le jeu de tous les contempteurs de la culture populaire
vécue, authentique et riche, de 1la Lorraine germanophone. Louis Pinck
a facilité également par son attitude et ses prises de position (4 son
insu peut-&tre) la récupération tendancieuse de son oeuvre par les panger-
manistes, les autonomistes et 1'Allemagne hitlérienne qui y verra une
Justification probante de l'annexion de 1la Lorraine en 1940 (157). J.
‘Biirckel, gauleiter de Saar--Pfalz, par exemple, compromit sérieusement 1'abbé
"en le faisant passer pour un "Volkstumskdmpfer" allemand (158).

A la fin de sa vie, ‘A la lumiére des évdnements de 182¢-40,
il semble avoir pris conscience de ses propres erreurs et de l‘interpréta-
tion abusive qu'on donnait a son oeuvre. Il dira sur son lit de mort,
a4 deux Lorrains qui 1lui rendirent visite "Ihr zwei seid mir Zeuge : Man
gibt meiner Arbeit eine andere Auslegung. Ich habe nur an meine
lothringische Heimat gedacht" (159).

Peut-8tre n'a-t-il réellement été qu'une victime de sa soeur,
de son frére Emile et de certains de ses proches collaborateurs (160)
qui affichérent leurs opinions pro-zllemandes. Toutes ces maladresses
de 1l'abbé ont jeté, et pour longtemps, le discrédit sur lui--m&me certes,

mais chose plus grave, et injuste, sur l'oeuvre elle-méme, les "Verklingende
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Weisen qui sont le fruit d'un travail collectif et dont la matieére consti-
tue un héritage séculaire qui appartient non pas a4 un seul homme mais
a la Lorraine germanophonie tout entiére. Nombreux étaient les Lorrains
qui y avaient participé bénévolement et qui n'ont nullement approuvé
son attitude. C'est une oeuvre remarquable pour laquelle la Lorraine
tout: entiére 1lui doit néanmoins une éternelle reconnaissance. Il a sauvé
in extremis de la disparition irrémédiable et définitive un capital culturel
d'une grande richesse, et cela grice d'une part & un travail acharné,
une passion pour 1le dialecte; 1la culture populaire, le folklore et un
amour profond pour sa province natale ; d'autre part a la connaissance
sociologique; géographique et culturelle précise qu'il avait de la Lorraine
ainsi qu'd sa conception conservatrice de la chanson populaire que nous
analyserons plus loin ; et finalement grfce & sa tenacité qui malgré
toutes les difficultés et tous 1les obstacles tels que la guerre, les
attaques de la presse, et 1la germanophobie de cette épogue tourmentée,
lui permit de mener & bien ses travaux, en leur donnant, jusqu'a sa mort,

une continuité et une unité parfaites.

C - SA PERSONNALITE

Cerner la forte personnalité de 1'abbé Louis Pinck, c'est tenter
de faire la part des affirmations souvent contradictoires faites & son
sujet, mais c'est aussi se donner les moyens de bien reconnaiire 1liempreinte
dont il a marqué son recueil et de mieux comprendre 1l'atout qu'elle repré-
sentait pour son oeuvre.

Ctétait avent tout un homme doué d'une trés grande vitalité,
un  travailleur qui ne recula jamais devant 1'effort que 1lui imposaient
la collecte, la défense et la promotion de la chanson populaire lorraine
(161). La persévérance dont il fit montre pour mener 3 bien son travail
s'explique en partie par son enté&tement.. Sans cette obstination & toute
épreuve, il n'aurait jamais pu réaliser une oeuvre d'aussi longue haleine.
Cette qualité, le cas é&chéant ce défaut, n'était pourtant pas le seul
ressort qui le poussait & l'action. Son ambition et son immense orgueil
(162) le faisaient agir aussi.

C'était un homme qui avait des principes et qui poussait parfois
la fidélité & ses convictions jusqu'ad l'excds, au risque d'é&tre intolérant
et sectaire comme le prouvent parfois les articles de ses journaux, ses
sermons et son attitude face aux paroissiens de Hambach. Il n'a jamais
fait de concessions & personne, sur les points qu'il considérait comme

fondamentaux, & savoir : la foi, le catholicisme, les intéréts lorrains
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et 1l'attachement 3 sa langue et a la culture lorraine ; quitte & s‘attirer
les foudres du pouvoir politigue ou &piscopal (163).

€t pourtant, malgré sa hargne, sa combativité, son golit pour
la polémique et son éloquence incisive, c¢'était un homme droit et un
homme d'ordre. I1 eut constamment le souci de rester dans la 1légalité
vis-a~vis de ses supérieurs hiérarchiques, tant que ceux-ci partageaient
ses propres vues et ne heurtaient pas ses convictions personnelles.

Il s'assura ainsi humblement de l'assentiment et de la bienveil-
lance de son premier évéque, Mgr. Benzler, lorsqu'il entreprit ses études
consacrées au folklore (164). Il s'était d'ailleurs déja plié a la volonté
de ses supérieurs lorsqu'il fut relégué 3 Hambach (165).

Pinck était un folkloriste cultivé et intelligent qui sut profiter
des expériences de ses prédécesseurs et en tirer des legons pour son
propre travail comme nous le démontrerons dans le chapitre III. C'était
un esprit logique, clair et méthodigque. Le bel agencement de son recueil
en est la preuve. ,

I1 était dur mais juste ; exigeait beaucoup des autres mais
aussi de lui-méme (166). Il sut s'imposer un travail difficile et 1'accom-
plir avec rigueur. Faculté qu'il transmit & ses éollaborateurs, car il
avait su s'entourer d'aides fidéles et polariser toutes les forces disponi-
bles en Lorraine pour la chanson populaire. Son énergie, sa passion ne
galvanisérent pas seulement ses proches collaborateurs mais encore tous
les chanteurs et adeptes de la chanson populaire.

La disparition d'un vieux chanteur, emportant ses chansons
dans la tombe, sans que Louis Pinck ait eu le temps de les recueillir,
le remplissait d'amertume. 11 ressentait cette perte comme un échec person-

rel. C'était un nostalgique du bon vieux temps, d'une Lorraine idyllique,

4

trés attaché aux vieilles choses et aux vieux chanteurs qu'il décrivit
avec beaucoup d'émotion. Il y avait chez 1lui une sorte dfidéalisation
du passé, a telle enseigne qufon lui reprochera dfétre peu accessible
aux nouveautés et méfiant & leur égard (167).

Pinck était un homme réceptif & la beauté (168). Cette sensibilité
transparalt & travers les descriptions qu'il fait de la Lorraine, des
Lorrains et de leurs coutumes dans les annexes de ses volumes ; mais
aussi a travers ses critéres pour le choix des "Verklingende Weisen"
a publier (comme nous le constaterons par la suite).

Lorrain de coeur et de tempérament, il insiste souvent sur
la fidélité au pays atal, 'qu‘il appelle “notre chére Lorraine" (169).
Il aime a s'‘affirmer en tant que Lorrain : d'ailleurs chacune des préfaces

des quatre volumes porte, a la fin, la mention "Hambach (Lothringen)"
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et 1'adjectif “lorrain" revient sans cesse dans tout ce qu'il écrit.
I1 avait conscience pourtant que cette attitude quelque peu chauvine,
ainsi que ses publications en langue allemande risquaient diétre mal
interprétées a une é&poque ol 1l'antagonisme franco-allemand avait atteint
son paroxysme. Pinck qui pressentait ce malentendu écrivit notamment
dans la préface du volume III '"un patriotisme mal compris, pouvait trés
facilement interpréter un tendre attachement aux choses anciennes, comme
une résistance aux nouveautés”. La ‘'nouveautd” 3dtait ici la langue, la
civilisation et 1la culture frangaiseS. Le comte de Pange nous indique
pourtant dans son Journal la bonne volonté de l'abbé Pinck envers la
langue frangaise dont il se sert & 1l'occasion dans ses discours lors
de certaines réunions folkloriques (170).

Son frére Léon rapporte aussi 1l'anecdote du train o0 Louis
Pinck défendit des Lorrains francophones, cible d'un groupe de Lorrains
germanophones qu'il tanga vertement. Ceci témoigne de son respect de
toutes les cultures et de toutes les traditions, mais met sa détermination
et sa puissante personnalité en relief. De sorte qu'on est surpris du
portrait physique que dresse de 1lui Jean de Pange : 'rond et rubicond,
exprimant la jovialité de sa race (171), petit homme rond et chauve ...

au... regard confiant..." (172).

D - 3SES MOTIVATIONS ET SES OBJECTIFS LORS DE LA COLLECTION ET DE LA
PUBLICATION DES "VERKLINGENDE WEISEN"

Les motivations de 1'abbé étaient multiples ; elles é&taient
a la fois d'ordre esthétique,; moral, historique, politique et personnel.
Mais la raison essentielle qui 1le poussa a recueillir puis & publier
les "Verklingende Weisen® était, aux termes de 1la préface du volume I,
la disparition progressive et définitive des vieilles chansons populaires
lorraines. Aussi recueillit-il précautionneusement a 1la fois les paroles
et la mélodie de ces chansons menacées. Cette application nous dévoile
le double but qu'il poursuivait ; diune part, les conserver intactes
et assurer ainsi leur sauvetage : d'autre part, prolonger leur vie ou
tout au moins créer les conditions rendant possible cette prolongation,
car il avait conscience des difficultés que posaient leur remise en honneur
et leur nouvelle propagation (173). Mais il n'exclut pas cette possibilité
qui constitue sans doute, et dés 1914, son voeu le plué secret, et qui
permettrait une restauration des valeurs du passé (174).

S'il  voulait conserver intactes 1les '"Verklingende Weisen",

c'était pour plusieurs raisons. Il désirait avant tout ériger & la chanson
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populaire un monument défiant le temps (175). Il souhaitait laisser a
la postérité un document historique durable, témoin de 1l'dme et de 1la
culture des Lorrains (176), et par conséquent donner aux chercheurs et
aux historiens des documents non falsifiés et des bases solides pour
de futures études (177). Il avait 1l'ambition de constituer un recueil
régional modéle, répondant aux critéres scientifiques modernes (178)
et cela avec une arriére-pensée esthétique (179) et morale.

N'oublions pas qu'il &tait prétre et pensons aux cantiques
de la Vierge et & la place primordiale qu'occupent les chansons A thémes
religieux dans les '"Verklingende Weisen'.

Le Wunderhorn avait '"vu le jour A une é&poque troublée! ou seule
comptait... la fidélité pure et simple & 1la cause de la nation” (180).
De la méme manidre, Louis Pinck, par la publication des "Verklingende
Weisen" voulait apporter le témoignage de sa fidélité au peuple lorrain
de langue allemande et a sa terre natale (181), A une époque ol cette
derniére fut sans cesse annexée et désannexée.

Son objectif était par conséquent 1la défense de 1la culture
populaire primitive et originale de 1la Lorraine contre le nivellement
culturel imposé par 1'école francaise d'une part (182) et contre les
apports culturels allemands contemporains d'autre part (183).

I1 voulait replonger les Lorrains dans l'ambiance de la Lorraine
d'autrefois, leur faire reprendre contact avec les générations disparues
en leur 1léguant un héritage séculaire (184) qui serait ainsi transmis
aux générations futures.

Comme le Wunderhorn qui proposait & 1'Allemagne une image d'elle-
méme (185), il comptait offrir aux Lorrains germanophones une image de
la Lorraine traditionnelle; '"un précieux trésor d'authentique Volkstum”
(186) et donc, en somme, provoquer chez eux une prise de conscience de
leur propre identité.

Par 1la réalisation des 'Verklingende Weisen", Louis Pinck cher-
chait également & déraciner les préjugés tenaces de son époque. Il voulait
gridce a elles faire la démonstration magistrale gqui mettrait fin A une
affirmation simpliste mais fortement ancrée dans 1l'esprit de certains,
a savoir que l'on ne parlait que le PFrangais en Lorraine avant 1870 et
que l'usage de 1l'a@llemand date de cette époque (187).

Son oeuvre lui permit donc d'apporter un argument de poids
dans la polémique gqu‘a entralné aprés 31918 1le probléme des langues en
Lorraine. Il semble vouloir aller plus loin et prouver 1l'appartenance
de la Lorraine germanophone & 1la sphére culturelle germanique. C'est

pourguoi il signale, notamment dans les annexes du volume I1I, que la
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diffusion de certaines ''Werklingende Weisen'" ne se limite pas & la seule
Lorraine mais que telle ou telle chanson présente des similitudes avec
des chansons chantées aux Pays-Bas (188) ou en Suisse (189), que des
variantes de certaines se trouvaient aussi sur les bords du Rhin (190)
ou en Westphalie {191), en Hesse (192), en Souabe (193), en Autriche
(184), dans 1'Eifel (195), en Alsace (196), en Silésie (197), en Franconie
(188), en Thuringe {(199), dans 1'Odenwald (200) et le Taunus (201), en
Boh®me (202), au bord de la Lahn (203) ou méme sur l'ensemble du territoire
allemand (204).

Ce dernier objectif, plus tardif, ne se dégage pas trés nettement
dans 1les deux premiers volumes, ou il insiste davantage sur 1'8ge des
chansons mais il est dfautant plus sensible dans le volume III, et date
donc des années 1930-1933, époaue de son intense collaboration avec les
chercheurs allemands. Tout en apportant 1la preuve de 1'appartenance de
la Lorraine germanophone & 1l'aire culturelle germanique, il escomptait
néanmoins souligner que cette partie de la Lorraine n'en é&tait que la
frange (205), la lisiére, que c'était le 'rivage de l'océan de 1l'aire
linguistique allemande" (206) et que c'était 13 son originalité. Il enten~
dait aussi démontrer que beaucoup de "Verklingende Weisen" initialement
répandues sur toute 1l'aire linguistique devaient leur survie au fait
que la Lorraine était une région située aux confins de cette aire. 11
comptait par ce biais amener le lecteur 3 constater que des "Verklingende
Weisen" loin d'&tre des chansons exclusivement régionales faisaient partie
d'un fond commun & tout le peuple germanique. Cet objectif qu'il ne formula
jamais mais qui transparalt nettement dans le volume III semble aller
4 l'encontre de ce que devaient &tre ses "Verklingende Weisen'" : un recueil

de ''chansons populaires lorraines' (titre).

01

(

Une motivation initiale non négligeable de Louis Pinck a é&t¢
son ambition universitaire. Il nourrissait dés 1918 1l'ambition de faire
une thése de coctorat sur la chanson populaire ; idée qui 1lui fut suggérée
par certains professeurs de 1'Université de Strasbourg (207). L'attribution,
en 1929 ,du titre de docteur honoris causa par 1'Université J. W. Goethe
de Francfort/Main, le motiva par la suite dans ses travaux, notamment
pour le troisiéme volume.

Mais en fait, il ambitionnait, gréce aux "Verklingende Weisen",
de s'ériger un monument A lui-méme. N'a-t-il pas profité de toutes les
occasions pour mettre ses mérites en relief; notamment en insérant dans
les annexes ou les préfaces de ses volumes, des articles de presse et

des extraits de lettres élogieux !



11 voulait par ailleurs réaliser les voeux de Houpert et combler
le vide qui rendait impossible toute é&tude d'ensemble sérieuse sur la
chanson populaire en Lorraine ; vide que ce dernier constata dés 1890
dans son exposé devant la G.L.G.A. (208).

I1 espérait surtout pouvoir réaliser le travail de collection
et de publication que s'était proposé de faire la G.L.G.A. & partir de
1914, en collaboration avec le !"Verband deutscher Vereine fiir Volkskunde"
et qui était devenu impossible aprés 1918 comme nous le verrons dans
le chapitre des"perspectives historiques de son oeuvre?

Il wvoulait aussi tout simplement donner aux amis de la chanson
populaire lorraine la possibilité d'éprouver 1'immense plaisir que donne
la lecture de ces vieilles chansons (209) qui, réunies en volumes, consti-
tuent un véritable "Heimatbuch (210} (Vorwort II}.

Par -~ dela ses multiples motivations parfois 'contradictoiresg
il en est une irrationnelle;, qui est présente en filigrane dans toute
l'oeuvre. Il s'agit de la conviction d'étre investi d'une mission. Cette
conviction lui vient de 1l'impression d'étre parfois l'objet d'une inspira-
tion, le jouet diune volonté supérieure, divine peut-étre : "“ce fut plus

qu'un simple hasard qui m'a fait faire personnellement 1la connaissance

de ce bon vieillard... De méme ce fut une singuliére destinée qui conduisit
une

a moi,.." (211} "entre temps me vint subitement, telleV¥inspiration, 1'idée

de..." (212),

Pour finir, ajoutons peut-étre que Louis Pinck n'a en aucun
cas cunerché & retirer un profit matériel de ses travaux et publications.
Ses activités n'ont jamais été mercantiles. Il avait un idéal et se
battait pour une cause noble, pour le patrimoine culturel de 1'Est mosellan,

cette partie parfois méconnue de la Lorraine.
E - LES ETAPES DE LA PUBLICATION DES “VERKLINGENDE WEISEN"

I1 sera question dans ce chapitre de l'activité d'éditeur de
Louils Pinck et des circonstances dans lesquelles les "Verklingende Weisen'"
ont été publiées. Dés 1913, Louis Pinck avait fait paraitre dans 1'4Annuaire
de la Société d'Histoire et d'Archéologie un certain nombre de chansons
populaires 1lorraines (213) révélant ainsi a un public cultivé son intérét
pour le chant populaire et 1le riche patrimoine culturel de cette partie
de 1la Lorraine. Il sembla pourtant impossible & 1'abbé dans la France
de l'immédiat aprés-guerre; de publier un quelconque ouvrage sur la chanson

populaire allemande en Lorraine (214). Ceci aurait eu sans doute pour

effet cd'attiser et d'exacerber les passions nationales et politiques
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et de semer un trouble encore plus profond dans les esprits.

A cette époque, il parait avoir renoncé A rendre publics ses
travaux. Son découragement se fait d'ailleurs sentir au niveau de la
prospection des chansons. Pour s'en convaincre, il suffit de consulter
les données statistiques relatives aux dates d'enregistrement de ces
derniéres. On constatera de 1920 & 1924 une période creuse de 4 ans.
Ce découragement explique aussi qu'entre les premidres chansons colligées
scientifiquement (texte et musique) en 1913 et la publication du premier
volume en 1926 s'écouleront 13 ans.

Pinck n'entreprit 1l'édition du premier volume que gréce & 1'inter-
vention et aux encouragements du pére jésuite P. Doncoeur (215).

Les trois premiers volumes ont &té édités par lui-méme en 1926,
1928, 1933 sous le couvert du "Lothringer Verlags- und Hilfsverein" de
Metz qui sfétait contenté de 1lui préter son nom, mais en fait. il dut
affronter seul, tous les probldmes que posent la publication, 1'impression
et 1'illustration de ses ouvrages. Il dut entre autres faire appel aux
souscriptions pour en financer 1'édition (216).

C'est 1lui qui chargea Henri Bacher (217) de 1'illustration
des trois premiers tomes; sans reculer devant la dépense supplémentaire
que lui imposait 1l'impression de ces illustrations. Henri Bacher lui-méme
exergait son talent & titre bénévole (218) et contribua ainsi a réduire
le colit des volumes et A résoudre partiellement les difficultés financiéres
permanentes dans lesquelles se débattait Louis Pinck (219). Si cette
illustration est différente dans le dernier volume (IV), ce ne sont pas
des considérations pécuniaires qui en sont & 1l'origine, mais la mort
prématurée de l'artiste H. BACHEX. PINCK eut recours aux dessins de MIGETTE.

Clest lui aussi qui dut chercher les imprimeurs, en 1'occurfence
l'imprimerie Mihe de Strasbourg a laquelle il confia lt'impression des
deux premiers volumes. Les clichés furent fabriqués dans les “Clicheries
Alsaciennes Jost Freéres" de Strasbourg. Une brouille entre Henri Bacher
et 1l'imprimeur de Strasbourg contraignit 1'abbé & se tourner vers la
"Saarpriicker Druckerei und Verlag A.G." qui se chargea de 1'impression
du troisiéme volume (220).

Ce n'est que pour la publication du quatridme tome qu'il fit
appel & une maison d'édition étrangére. I1 était néanmoins assuré d'un
certain succés (221). C'est en vain, selon ses dires, qu'il chercha une
telle maison en Lorraine ou en Alsace. Aussi fit-il appel au
.”Bérenreiterverlag” de Kassel, dont 1l'intérét pour la chanson populaire
était notoire (222). Le dernier volume fut finalement édité et imprimé

en 1939 par les soins de cette maison d'édition.
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Le volume I de 1'édition du Hilfsverein ne porte pas la mention
"Erster Band’. L'abbé n'exclut pas cependant dans sa préface la possibilité
de la parution d'un deuxidme volume de cent chansons. Cela ne dépendrait
finalement que de #"l'accueil que trouverait 1le premier volume! (223).
Il aurait donc été en mesure dés 1926 de publier un second volume sans
pour autant y insérer toutes les chansons de sa collection personnelle
et é&puiser ses possibilités de publication. C'est 1'enthousiasme que
souleva la parution du volume I en 1826 qu'on tira a trois mille exemplaires
(IT p 298), qui explique la parution deux ans plus tard, du volume II
(224). Cet enthousiasme se manifesta aussi bien chez les professeurs
d'universités (en Allemagne, & Paris et & Nancy) que chez les plus humbles
des Lorrains. Car bon nombre d'entre eux achetdrent ce premier volume
vendu 30 francs en 1927. C'est ainsi que j'ai récemment encore rencontré
le volume I de la premiére é&dition dans deux familles du petit village
de Bambiderstroff. Ces 1livres sont conservés religieusement (sans pour
autant servir directement comme chansonniers) mais avec la déférence,
la vénération, 1le respect que 1l'on témoigne aux reliques. La parution
des ‘'Verklingende Weisen" n'a laissé personne indifférent. Les prises
de positions furent toujours passionnées (cf quatridme partie).

I1 faudra attendre 5 ans, de 1928 a 1933, entre la parution
du volume II et celle du volume III. Avant eu conscience du retard avec
lequel allait paraitre le troisiéme tome, Louis Pinck dans sa pré&face,
tente d'en expliquer les raisons. Il raméne ce retard aux effets de la
crise économique mondiale de 1329 sur le marché du livre (225), crise
qui ne s'affirmera en France qu'en aolit 1931 et qui se prolongera au-deld
de 1934.

Il dut a nouveau faire appel & de nombreux amateurs de chansons
populaires bienveillants, consentant & souscrire a la publication du
volume III afin de couvrir, ne serait-ce que partiellement, ses frais
d'impression et de publication. Or toute souscription exige du temps
et de la patience. C'est ainsi que le tome III, le plus impressionnant

des quatre par son volume (495 pages), ne vit le jour qu'en 1933.

Rien, ni la crise dans 1'édition, ni les difficultés financiéres
n'aurait pu empécher ce passionné de la chanson populaire et du folklore
lorrain de réaliser ce qu'il s'était fixé. Sans compter qu'il croyait
avoir une dette envers l'université de J. W. Goethe de Francfort sur
le Main, qui 1lui avait attribué son titre de Docteur es Llettres honoris
causa. Il aimait les réalités simples et dans son esprit ce troisiéme

volume constituait le dernier. Le chiffre trois n'est-il pas omniprésent
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dans la chanson populaire lorraine ? N'est-il pas en allemand un dicton
qui dit : "Aller guten Dinge sind drei" auguel Pinck rend d'ailleurs
attentif 1le lecteur dans la préface de ce volume et par legquel il 1lui
suggére que les ‘'Verklingende Weisen" seraient une TRILOGIE. Dicton que
la traduction frangaise "jamais deux sans trois" ne rend qu'imparfaitement.

Avec la parution du volume III, en 1933, Pinck comptait donc
mettre fin & ses publications. Intention qufil formulera clairement et
qui lui servira dfintroduction & la préface du quatriéme volume des
"Werklingende Weisen’ qui parut en 1939 (225).

Six années s'écouleront donc encore entre la parution du volume
TII en 1933 et celle du volume IV en 1939, ce qui porte & 13 ans 1l'écart
total entre la publication des volumes I et IV, 1le dernier que Pinck
ait publié lui-méme.

5'il avait eu 1'intention dés 1933 de publier un quatriéme
volume, il aurait certainement pu le faire dans un délai beaucoup plus
couﬁt, Puisgqu'une bonne partie des chansons qui s'y trouvent avait éte
colligée avant la parution du volume III et certaines méme dés 1918.
Mais il ne prit la décision d'éditer un dernier volume que le % mai 1936,
lors de la remise du prix GOrres que lui attribua 1'Université Friederich-
Wilhelm de Bonn. Il s'engagea solennellement devant les universitaires
de cette ville a publier en guise de remerciement cent nouvelles chansons
de sa collection (227). L'insistance de certains amis néanmoins 1l'y poussa
aussi (228).

Le dernier volume parut dix jours avant les hostilités (229)
et une année avant qu'il ne meure.

Dés 1938, le Bdrenreiterverlag avait publié un petit recueil
d'une cinguantaine de morceaux choisis dans la collection de 1l'abbé et
abondamment illustrés. Son prix modique devait permettre une vente massive.

Il entreprit aussi la méme année de rééditer le volume I &puisé.
La vente de l'ensemble des ouvrages de Louis Pinck sur la chanson populaire
était assurée en 1938 par la librairie "Colportage Catholique" de

Sarralbe (230).
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CHAPITRE II

LA PERSPECTIVE HISTORIQUE DANS LAQUELLE S'INSCRIT L'OEUVRE DE PINCK

Les caractéristiques de 1l'oeuvre de Louis Pinck ne peuvent
8tre percues que si l'on dégage d'abord les éléments qu'elle doit a certains
pionniers et théoriciens de la poésie populaire ; c'est-&-dire si 1l'on
souligne 1les influences exercées sur lui par les différents précurseurs
dont il se réclame, et si l'on montre ce gu'il doit & chacun d'eux. Certains
ont d'ailleurs largement contribué & modeler sa conception de la chanson
populaire.

Il convient de plus, pour mesurer la portée des Verklingende
Weisen’, de les situer par rapport & la chanson populaire en Lorraine,
en Allemagne et en France. Ce chapitre nous permettra aussi de constater
le sérieux des travaux de 1l'abbé Pinck qui, plﬁs que sa soeur Merkelbach,
se donnera la peine de consulter les travaux et les publications de ses
prédécesseurs, ainsi que les revues spécialisées les plus diverses, afin

d'en retirer des éléments d'information et de fructueuses lecons.

A - LES PRECURSEURS LORRAINS : LEROND, HOUPERT, L'EQUIPE DU "LOTHRINGISCHE
LIEDERHORT" REUNIE AUTOUR DE HEYSER ET LE COMTE DE PUYMAIGRE

La passion de Pinck pour la chanson populaire sera entretenue
par l'instituteur Henri Lerond (1361-1927), folkloriste lorrain, érudit
et émérite, '"Premier pionnier du folklore lorrain" (231) et ami de la
famille Pinck (232). Il a vraisemblablement contribué a initier Louis
Pinck & la collection, & la recherche et & la publication des chansons
lorraines. Notamment grice & sa "Lothringische Sammelmappe" (233) dont
le premier fascicule parut en 1890 et proposait entre autres 37 chansons
populaires. Le curé de Hambach attire notre attention sur le fait que
ces chansons auxquelles il fera une triple allusion dans ses '“Verklingende
Weisen" (234) avaient été publiées par Lerond sans leur mélodie et sans
aucune indication des sources (235), erreurs qu'il prendra garde de ne
pas répéter.

Dés sa création en 1888, la "Gesellschaft fiir Lothringische
Geschichte und Altertumskunde" (gociété diHistoire et d'Archéologie de
Lorraine) encouragea et aida la collecte et 1'étude des chansons populaires

(236) gréce surtout a l'action de Wolfram, Directeur des Archives,
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secrétaire de la Société et 1l'un de ses fondateurs.

En 1889, ce dernier pria Monsieur Houpert, rédacteur du "Lorrain",
qui tout comme Lerond était membre actif de la société dés 1888, de faire
un exposé sur la chanson populaire. Le 15 avril 1890, année de la publica-
tion de la "Sammelmappe" de Lerond, Houpert fit donc devant les membres
de 1la société un brillant exposé intitulé “Das deutsche Volkslied in
Lothringen" qu'il publia la méme année dans le "Jahrbuch" de la G.L.G.A.
(237

Louis Pinck fera plusieurs allusions & cet exposé (238) et
en citera méme lfune ou l'autre constatation pertinente. Tous deux semblent
frappés, & 24 ans d'intervalle, par le fait gque personne ne se solt encore
attaché a recueillir et & sauver un patrimoine en péril. Houpert déplore
notamment se trouver dans 1'impossibilité de tirer des conclusions d'ensem-
ble valables sur la chanson populaire en Lorraine, et cela par manque
de matériaux, de chansons et d'indications concernant leur diffusion
et leur conservation. Houpert voulait é&veiller 1l'intérét de 1'ensemble
des membres de la société pour la chanson, qu'il considérait comme la
"Volksliteratur" et a laquelle il attribuait une grande importance pour
l'histoire culturelle de la Lorraine, deux points de vue que Pinck adoptera
lui aussi. Leurs objectifs néanmoins é&taient différents. Le rédacteur
du "Lorrain' s'intéressait avant tout & la musique.

Houpert atteignit son but puisque la société allait dorénavant
favoriser tout ce qui touchait au chant populaire. Ainsi en 1894, M.
Graf publia cing intéressantes chansons (239) dans le "Jahrbuch" de la
G.L.G.A. ~- et surtout Pinck lui-méme qui y fit paraitre en 1913 toute
une série de chansons recueillies a Hambach-Roth.

Placée dans cette perspective, 1l'oeuvre de 1'abbé apparait
comme étant la réalisation des voeux que N. Houpert avait formulés 24
ans plus t6t. En effet, il aura fallu attendre, pour recueillir des
chansons dans toute la Lorraine, des circonstances plus favorables et
des instigations nouvelles. L'engouement général en Lorraine pour la
chanson populaire n'a pas encore eu lieu, la situation n'est pas encore
mire pour la collecte des chants.

Durant les premidres années du vingtiéme siécle seulement,
se fera sentir, comme dans toute 1'Allemagne, un appel au renouveau.
Ce nouvel intérét pour la poésie populaire trouva son expression dans
notre région dans l'article "Zur Wiederbelebung des Volksliedes" (240)
qui suscita la parution en 1908 par une équipe de prétres, réunis autour
de Heyser, du "Lothringische Liederhort" (241). Ce recueil de 214 chansons

de tous genres est un ouvrage précurseur, auquel Pinck a apporté
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indirectement sa contribution en tant que directeur de 1la '"Lothringer
Volksstimme''. En effet, le recueil fut imprimé dans 1l'imprimerie de son
journal, dans lequel lui-mé&me avait déja fait paraitre & 1l'occasion l'une
ou l'autre chanson.

Pinck, gréce & une analyse critique du "Lothringische Liederhort®,
put tirer les lecons des erreurs des é&diteurs, des insuffisances et lacunes
du recueil lui-méme, qui n'en garde pas moins un certain intérét pour
1'histoire de la chanson populaire en Lorraine.

Ce n'est pas un document fidéle et slr, puisque les chansons
qui s'y trouvent ont é&té retouchées. Ses é&diteurs ne s'en cachent pas
d'ailleurs (242). Pinck avait conscience que les arrangements, les trans-
formations, les changements, les omissions volontaires des passages
érotiques ou grivois faites dans le "Liederhort', lui &taient son authen-
ticité et sa valeur documentaire et que le recueil ne présenterait plus
d'intérét pour la recherche moderne s'appuyant sur des critéres scientifi-
ques.

11 se gardera donc de tomber dans les travers de ses précurseurs,
évitera de remanier ou de transformer le texte et 1la mélodie. Nous
reviendrons sur ce point en le nuangant., Car a-t-il vraiment publié les
chansons telles qu'on les lui chantait et comme il semble 1l'affirmer dans
la préface du Volume I ? ""Ces chansons... dont les paroles et la mélodie
ont été recueillies fidéliement".

Le 'Liederhort" renferme, comme le soulignera également Louis
Pinck, des chansons de types trés différents : on y rencontre aussi bien
des chansons d'auteurs, que des chants folkloriques ou des chansons populai-
res au sens strict du terme. Pinck lui, par contre, se cantonnera presque
exclusivement dans ses ‘''Verklingende Weisen', au dernier de ces trois
types : aux chansons populaires.

Un autre précurseur lorrain, plus lointain celui-12, mais non
moins important pour 1la formation de Pinck et dont il a fait siennes
nombre d'idées, aura é%té Théodore de Puymaigre, un chitelain lorrain
(243) qui fut président de 1'Académie Impériale de Metz et membre de
nombreuses sociétés savantes frangaises et étrangéres. I1 publia plusieurs
ouvrages et études sur la chanson populaire (244), dont un traité sur
la chanson populaire allemande en Lorraine, publié en 1864 dans la Revue
de 1'Est et contenant 12 chansons de langue allemande. Dés 1864, il exprima
1'intention de publier un recueil de chansons frangaises et allemandes
de Lorraine. Mais la guerre de 1870, son option pour 1la France et son
émigration mettront fin & ce projet. Fuymaigre restera néanmoins le premier

-

4 s'8tre intéressé & la collecte et a 1l'étude de la chanson populaire
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allemande en Lorraine.

Pinck a été {rappé par 1l'objectivité de certaines remarques
du comte de Puymaigre qui souligna entre autres qu'il é&tait temps de
s'occuper de ces vestiges que sont les vieilles chansons populaires
... car l'instruction primaire leur fait une guerre acharnée et bientdt
sans doute ils auront entidrement disparu * (245). La crainte de voir
disparaitre ces wvieux trésors hanta aussi Louis Pinck sa vie durant.

C'est chez "Puymaigre qu’il puisa aussi 1'idée de ne pas se
contenter de publier les chansons seules; mais de les faire accompagner
de notes importantes, de variantes, de courtes études, de comparaisons
avec les chansons d'autres provinces ou pays étrangers (246).

C'est de Puymaigre qu'il affirma tenir 1'idée que la chanson
'n'est pas seulement présente 14 oU le hasard nous la fait découvrir®
(247) qu'elle "... n'est pas en général la propriété de quelques régions,
mais le patrimoine commun & toute une aire linguistique" (248), que lion
%i,.. rencontre souvent des chansons avec la méme idée fondamentale dans
les pays et les langues les plus divers", que "... la chanson refléte
cependant totalement les particularités du caractére des peuples de ce
pays" et finalement *... que la chanson populaire est 1l'expression sans
équivoque de 1'Ame... d'un peuple' (249).

Notre 1liste de précurseurs lorrains n'est pas exhaustive. On
pourrait encore citer toute une série de noms auxquels Pinck fera allusion,
dont ceux de plusieurs prétres lorrains qui publiérent des recueils de
cantiques de langue allemande, ainsi

-~ L'abbé Jean-Nicolas Phillip en 1789 (250)

~ L'abbé Auguste Barth qui réédita en 1829 le recueil du précé-

dent en le transformant (251)

- L'abbé Simon Waris en 1823 (252)

— L'abbé Calixte Remy en 1875 (253) et finalement

- L'abbé Decker en 1890 (254).

D'autres enc